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ENGLISH

Safety, warranty and regulatory guide for
Google Pixel 9 Pro XL

This booklet provides important safety, regulatory and warranty information
that you should read before using your Pixel 9 Pro XL. You can find an online
version of this document at g.co/pixel/safety

Basic safety

A WARNING: HEALTH AND SAFETY INFORMATION -
READ BEFORE USE.

To avoid ing your device, ies or any devices and to

reduce the risk of personal injury, discomfort, property damage or other

potential hazards, follow the precautions below and those found in the

Pixel 9 Pro XL safety information at g.co/pixel/safety and in Settings > About

phone > Safety and regulatory manual:

* Handle your phone with care. You may damage the phone or the battery if
you disassemble, drop, bend, burn, crush or puncture your device. Do not use
a phone with a cracked screen or damaged enclosure. Make sure that the
power adaptor and phone are well ventilated when in use or charging.

Using a damaged phone, damaged cables or power adaptor, or charging
when moisture or debris is present may cause overheating, fire, electric
shock, injury or damage to your device or other property. Do not expose your
phone to liquids, which can cause a short circuit and overheating. If the
phone gets wet, do not attempt to dry it using an external heat source.

Do not charge the phone when wet or in direct sunlight. Your phone works
best in ambient temperatures between 0° and 35° C (32° and 95°F) and
should be stored between ambient temperatures of -20° and 45°C (-4° and
113°F). Do not expose the phone to temperatures above 45°C (113°F) as
this may damage the phone, overheat the battery, or pose a risk of fire.

= This phone must be used with a certified AC adaptor with limited power
source (LPS) output per IEC 60950-1 and/or PS2 classified output per
IEC 62368-1, rated: 5 Volts DC, maximum 3 Amp; 9 Volts DC,
maximum 3 Amp; when used with USB PD-enabled AC adaptor, and up to
21 Volts DC, maximum 2.25 Amp for USB PD 3.0 PPS-enabled AC adaptor.
Only charge this phone with the included cable or compatible charging
accessories, which are available on the Google Store or at Google-authorised
resellers (look for Google's ‘Made For’ badge). Failure to use compatible
charging accessories can cause fire, electric shock, injury or damage to the
phone and the accessories.

* Your phone may be charged with a Qi-compliant or Google-approved wireless
charger. Do not place metallic or magnetic objects between the wireless
charger and your phone, as this could cause heating of the foreign object or
interfere with charging. If using a phone case that is metallic or magnetic,
remove the case prior to wireless charging, as this may cause the device or
charger to overheat or may interfere with charging.




- Strangulation hazard. This device is not a toy. Cables may pose a risk of
strangulation for children. Keep cables out of the reach of children (more
than 0.9 metres (3 feet) away).

« Prolonged exposure to loud sounds (including music) can cause hearing
loss. To prevent possible hearing damage, avoid listening at high volume for
prolonged periods of time. Continued exposure to high volumes and
background noise can make loud sounds seem quieter than they actually
are. Check the volume before using headphones or earphones.

/o\

HEALTH-RELATED FUNCTIONS

Your phone and any general wellness, sleep, exercise, heart rate and
associated fitness applications and functions are not medical devices,
unless otherwise clearly marked, and are intended for information purposes
only. They are not designed or intended for use in the diagnosis of disease or

other conditions, or in the cure, ion, treatment or

of disease or other conditions.

BATTERY

This phone contains a lithium-ion battery, which is a sensitive component that
can cause injury if damaged. Google that you seek pi

assistance for any device repairs. Self-service repair (including removing and/
or replacing the battery) is not recommended unless you are an adult with the
technical expertise to safely repair electronic devices. If you perform self
repair, you agree to assume the risk associated with such repair. Use caution
if engaging in repair. Opening and/or repairing your device can present electric
shock, device damage, fire, personal injury risks and other hazards.

We recommend that you contact Google, a Google service provider or an
independent repair professional to replace the battery. For contact
information, visit g.co/pixel/contact. Use of a non-qualified battery and
improper disposal may present a risk of fire, explosion, leakage and/or other
hazards. Do not open, crush, heat above 45°C (113°F), or incinerate.

DISPOSAL AND RECYCLING

Dispose of and transport your device, batteries and accessories according to
local environmental and transportation regulations. Do not dispose of them in
normal household waste. For more information on recycling your device,
batteries and ies, visit g.co/HWRecyclingProgram

SKIN IRRITATION

Some people may experience reactions to materials, such as nickel, found in
items that are in extended contact with the skin. Stop use of the phone and
consult a doctor if you experience skin irritation in locations that are in
frequent contact with the phone.




CONSUMER LASER PRODUCT

Caution - Your phone contains a Class 1 laser module. The design of the
device incorporates optics and protective housing such that there is no
access to a level of laser radiation above Class 1. Laser modules in this
product comply with EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10
and 1040.11 except for conformance with IEC 60825-1 Ed. 3, as described in
Laser notice no. 56, dated 8 May 2019. Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than those specified herein may result in
hazardous radiation exposure. This product should be serviced by Google or
an authorised service provider.

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689: 2021

EXPLOSIVE ATMOSPHERES

Do not charge, use, store or transport your device where flammables or
explosives are stored (e.g. in petrol stations, fuel depots or chemical plants).
Do not use your wireless device where blasting operations are in progress or
in potentially explosive atmospheres, such as fuel or chemical transfer or
storage areas, or in areas where the air contains high levels of flammable
chemicals, vapours or particles (such as grain, dust or metal powders).
Sparks in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury
or even death. Observe all notices and signs where these hazards might exist.

MEDICAL DEVICE INTERFERENCE

Your device uses radios and other that emit

fields. It also contains magnets. These electromagnetic fields and magnets
may interfere with pacemakers and other implanted and nearby medical
devices. Always keep the phone and its charger more than 15 cm (6 in) from
the surface of the skin near the pacemaker. Hold the phone on the other side
of your body from the pacemaker or other implanted or nearby medical
device. Do not carry the phone in a breast pocket or in a pocket near the
pacemaker or other implanted or nearby medical devices. If you have
questions about using your Google device with or near your pacemaker or
other implanted or nearby medical devices, consult your healthcare provider.
If you suspect that your device is interfering with your pacemaker or medical
devices, turn off your device and consult your doctor for information specific
to your medical device.

HOSPITALS

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals,
clinics or healthcare facilities. These requests are designed to prevent
possible interference with sensitive medical equipment.




RADIO FREQUENCY INTERFERENCE

Observe rules that prohibit the use of wireless technology (e.g. mobile data or
Wi-Fi). Your device is designed to comply with regulations governing radio
frequency emissions but use of wireless devices can negatively affect other
electronic equipment. For example, while flying in an aircraft or immediately
before boarding, use your wireless device only according to instructions
provided by the airline. Use of a wireless device in an aircraft may disrupt
wireless networks, present a hazard to aircraft operation or be illegal. You may
be able to use your device in aeroplane mode.

Proper handling and usage

CARE AND CLEANING
For basic care and cleaning, visit g.co/pixel/care

WATER AND DUST RESISTANCE
Your phone is designed to comply with dust and water protection rating IP68
under |EC standard 60529 when it leaves the factory, but it is not dustproof or
Dust and water resi are not itions and are
diminished or lost over time due to normal wear and tear, device repair,
disassembly or damage. Dropping your device may result in loss of dust or
water resistance. Liquid damage voids the limited warranty (see below).
Do not expose your phone to liquids or to dust, which can cause a short circuit
and/or overheating. The device charger and other accessories are not dust or
water resistant and should not be exposed to either. For more information,
visit g.co/pixel/water

Service and support

For online help and support, visit g.co/pixel/help. If you send your phone for
service, you might receive a replacement in place of your original device.
Where permitted by law, goods presented for repair may be replaced by
refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished
parts may be used to repair the goods. If the goods are capable of retaining
user-generated data, the repair or replacement may result in loss of the data.

Regulatory information

Regulatory i ion, certification and i marks specific to

Pixel 9 Pro XL can be found on your device under Settings > About phone >

Regulatory labels or on the side of your device. Additional regulatory and
can be found at g.co/pi g

Manufacturer address:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA 94043, United States.



EMC COMPLIANCE STATEMENT

Important: This device and other in-box accessories have demonstrated
electrc { ibility (EMC) i under itions that
included the use of compliant peripheral devices and shielded cables between
system components. It is important that you use compliant peripheral devices
and shielded cables between system components to reduce the possibility of
causing interference to radios, televisions and other electronic devices.

RADIO FREQUENCY EXPOSURE

Radio frequency exposure information can be found at g.co/Pixel/RFE, and on
your device under Settings > About phone > Safety and regulatory manual
UK COMPLIANCE NOTICE

Hereby, Google LLC declares that electrical equipment type: GZC4K is in
compliance with the relevant statutory requirements.

The full text of the UK Declaration of Conformity is available at:
g.co/pixel/conformity

UK
CA

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5,250 to
5,350 MHz and the 5,925 to 6,425 MHz (LPI) frequency ranges in the UK.

Information on frequency bands and wireless output power

Frequency Power

2,400-2,483.5 MHz <20.0 dBm
5,150-5,350 MHz <23.0dBm
5,470-5,725 MHz <23.0dBm
5,725-5,875 MHz <14.0dBm
5,925-6,425 MHz (VLP/LPI) <14.0dBm/23.0 dBm
13.56 MHz <-2.0 dBuA/m @ 10m
110-148 kHz <-16.0 dBuA/m @ 10m
6.0-8.5 GHz (UWB) <-0.5dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS Band I/ VIl <PC3

LTE (1,3, 7, 8,20, 28, 40, 42) <PC3

LTE (38, 41) <PC2
NR(1,3,7,8,20,28,38) <PC3

NR (40) <PC2




Frequency Power
NR (41,77,78) <PC1.5
B255, B256 <PC3

Google Commerce Limited UK establishment, Belgrave House, 76 Buckingham
Palace Road, London, SW1W 9TQ, United Kingdom.

Pixel 9 Pro XL complies with radio frequency specifications when used
against the head with no separation and body with 5 mm separation,
limited to 2 W/kg. Keep the device away from your body to meet the
distance requirement.

For Pixel 9 Pro XL, the highest specific absorption rate (SAR) values reported
for this device type are Head: 0.99 W/kg when tested at the ear, and 1.40 W/kg
when properly worn on the body at a distance of 5 mm from your body.

You may reduce your exposure by using a hands-free kit. Ensure that device
accessories, such as a device case and device holster, are not composed of
metal components.

Waste from Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries

M

The WEEE symbol above means that according to local laws and regulations
your product and its battery(ies) should be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities for safe disposal or recycling.
The separate collection and recycling of your product, its electrical
accessories and its battery(ies) will help conserve natural resources,

protect human health and help the environment.

EU COMPLIANCE NOTICE
Hereby, Google LLC declares that the radio equipment type: GZC4K is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at:
g.co/pixel/conformity

Cce

Restrictions or requirements under Directive 2014/53/EU

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5,250 to
5,350 MHz and 5,925 to 6,425 MHz (LPI) frequency ranges in AT, BE, BG, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, S,
SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.



Information on frequency bands and wireless output power

Frequency Power

2,400-2,483.5 MHz <20.0 dBm
5,150-5,350 MHz <23.0dBm
5,470-5,725 MHz <23.0dBm
5,725-5,875 MHz <14.0 dBm
5,925-6,425 MHz (VLP/LPI) <14.0dBm / 23.0 dBm
13.56 MHz <-2.0 dBuA/m @ 10m
110-148 kHz <-16.0 dBuA/m @ 10m
6.0-8.5 GHz (UWB) <-0.5 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS Band I/ VIl <PC3

LTE (1,3,7, 8,20, 28, 40, 42) <PC3

LTE (38, 41) <PC2
NR(1,3,7,8,20,28,38) <PC3

NR (40) <PC2

NR (41,77,78) <PC1.5

B255, B256 <PC3

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2,

D02 R296, Ireland.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and

Battery Directive

bz

to local laws and

The WEEE symbol above means that

your product and its battery(ies) should be disposed of separately from
household waste. When this product reaches its end of life, take it to a
collection point designated by local authorities for safe disposal or recycling.
The separate collection and recycling of your product, its electrical

accessories and its battery(ies) will help conserve natural resources,

protect human health and help the environment.




COMMON CHARGER DIRECTIVE

The power delivered by the charger must be between min. 7.5 watts required
by the radio equipment, and max. 37 watts in order to achieve the maximum
charging speed. The device supports the USB power delivery charging
protocol ‘USB PD fast charging’.

A

7.5-37
w
USB PD

Summary of Google Consumer Hardware
Limited Warranty - UK, EEA (except France)
and Switzerland

This is a summary of the full Google Consumer Hardware Limited Warranty
- UK, EEA (except France) and Switzerland (‘Limited Warranty’). The full
Limited Warranty is available in device setup, in device settings at Settings >
About phone > Limited Warranty and for download at g.co/devicewarranty.
The Limited Warranty only applies if you are a consumer and your
Google-branded product (‘Google Product’) was purchased in the UK,

EEA (except France) or Switzerland from Google or a

Google-authorised reseller.

The Limited Warranty is a voluntary manufacturer’s warranty. It provides rights
separate from rights provided to you by statutory law, such as remedies
against the seller, free of charge, in case of lack of conformity, and does not
restrict or reduce those statutory rights. If your Google Product is defective,
you may have statutory rights which you can claim against the company who
sold you the Google Product, free of charge.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
USA) warrants that the Google Product (including any accessories packaged
with it) will be free from defects in materials and workmanship under normal
use as described in the published product documentation for two years from
the date of original purchase. The Limited Warranty only applies to hardware
components (and not to any software elements) of the Google Product and
does not apply to products refurbished by third parties, even if sold by a
Google-authorised reseller, or to consumable parts that, due to their nature,
diminish over time, unless failure occurred due to a defect in materials or
workmanship under normal use. The Limited Warranty does not apply to
cosmetic damage or damage caused by normal wear and tear, accidents or
misuse. Liquid damage voids the Limited Warranty. The Limited Warranty is
only valid and enforceable in the UK, EEA (except France) and Switzerland,
and can be redeemed anywhere in those countries.



Sublect to the full terms and deialled information about obtaining service at
[] if you submit a valid claim under the
lelted Warranty during the two-year warranty period, Google will elect, in its
discretion, to either repair the defect or replace your Google Product with new
or refurbished parts, or accept the return of your Google Product in exchange
for a refund of your purchase price. For further details or to make a claim
under the Limited Warranty, go to g.co/warrantyclaim. Before receiving
warranty service, Google may require that you provide proof of
purchase details.
Where purchased in France: the Limited Warranty is not applicable to consumers
purchasing a Google Product in France. For purchase in France, the seller
remains liable under the applicable Iegal warrantles Please read the Google
Store sales terms at: ) gooy / o
find out more about your statutory guaramee nghls.

Where purchased in Italy: If you are a consumer, in addition to this Limited
Warranty, you will be entitled to the statutory warranty granted to consumers
under Sections 128 to 135 of the Italian Consumer Code (Legislative Decree
No. 206/2005). This Limited Warranty does not affect the statutory warranty
in any way. The statutory warranty has a two-year duration from delivery of
your Google Product, and may be exercised within two months from discovery
of the relevant defect.

Where purchased in Belgium: If you are a consumer, in addition to this
Limited Warranty, you will be entitled to a two-year statutory warranty pursuant
to the provisions on the sale of consumption goods in the Belgian Civil Code.
This statutory warranty commences on the date of delivery of your Google
Product. This Limited Warranty is additional to, and does not affect,

the statutory warranty.

Where purchased in the Netherlands: If you are a consumer, this Limited
Warranty is in addition to and will not affect your rights pursuant to the
provisions on the sale of consumption goods in Book 7, Title 1 of the Dutch
Civil Code.

Further, the phrase ‘Liquid damage voids this Limited Warranty’ in the Limited
Warranty will be deleted and replaced with ‘If your Google Product sustains
liquid damage, this Limited Warranty will no longer apply and you will not be
able to rely on this Limited Warranty for any damage which would otherwise
be covered by this Limited Warranty'.

Where purchased in Ireland: If you are a consumer, this Limited Warranty
operates alongside, and in addition to, your statutory rights under Irish
consumer law. Under Irish consumer law, if your Google Product is defective
or does not conform with the contract for sale, you may be entitled to have the
Google Product repaired or replaced at Google's expense, or you may be
entitled to a refund. These Irish consumer law rights expire six years from the
date of delivery of your Google Product.
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DEUTSCH

Informationen zur Sicherheit und
beschrankten Garantie sowie rechtliche
Hinweise fiir Google Pixel 9 Pro XL

Diese Broschiire enthélt wichtige Informationen zur Sicherheit und
beschrénkten Garantie sowie rechtliche Hinweise, die du vor der Nutzung
deines Pixel 9 Pro XL lesen solltest. Eine Onlineversion dieses Dokuments ist
unter g.co/pixel/safety verfiigbar.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A ACHTUNG: GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSHINWEISE,
VOR DER NUTZUNG LESEN

Beachte die nachfolgenden Sicherheitshinweise sowie die Hinweise in den
Sicherheitsinformationen fiir Pixel 9 Pro XL unter g. co/plxellsafety und unter
Einstellungen > Uber das Telefon > Si
Hinweise, um Beschadigungen am Gerat, am Zubehtr oder an verbundenen
Geriten zu vermelden und das Risiko von Verletzungen, Stérungen,

und anderen iellen Gefahren zu

« Gehe sorgsam mit deinem Smartphone um. Wenn du dein Gerat zsrlegs!
fallen lasst, es verbiegst, zu groBer Hitze aussetzt, darauf trittst oder es
durchstichst, kannst du das Gerat oder den Akku beschédigen. Nutze das
Smartphone nicht, wenn das Display gesprungen oder das Gehéuse
beschadigt ist. Achte darauf, dass das Netzteil und das Smartphone gut
beliiftet sind, wenn du das Gerat nutzt oder Iadst Wenn du ein beschadigtes
Smartphone, adigte Kabel oder ein igtes Netzteil verwendest,
kann es zu Uberhitzung, einem Brand oder Stromschlag sowie zu
Verletzungen oder Sachschéden am Gerét oder anderen Gegenstédnden
kommen. Das Risiko besteht auch, wenn du dein Smartphone in einer
feuchten oder schmutzigen Umgebung auflédst. Das Smartphone darf nicht
mit Flissigkeiten in Beriihrung kommen. Dies kénnte zu einem Kurzschluss
oder einer Uberhitzung des Geriits fiihren. Sollte das Smartphone nass
werden, versuche nicht, es mit einer externen Warmequelle zu trocknen.
Setze das Smartphone beim Laden keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
Feuchtigkeit aus. Dein Smartphone funktioniert am besten bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und 35 °C und sollte bei
Umgebungstemperaturen zwischen -20 °C und 45 °C aufbewahrt werden.
Setze das Smartphone keinen Temperaturen iiber 45 °C aus, da es
andemnfalls zu Schaden am Produkt, zu einer Uberhitzung des Akkus oder
einem Brand kommen kann.

« Dieses Smartphone muss mit einem zertifizierten Netzteil mit einer
Stromquelle mit begrenzter Leistung gemaB IEC 60950-1 und/oder
PS2-Klassifizierung gemaf IEC 62368-1 mit der folgenden Nennleistung
verwendet werden: 5 Volt Gleichstrom, maximal 3 A; 9 Volt Gleichstrom,
maximal 3 A bei Verwendung mit einem USB PD-konformen Netzteil und bis




2zu 21 Volt Gleichstrom, maximal 2,25 A fiir USB PD 3.0 PPS-konforme
Netzteile. Lade das Smartphone nur mit dem im Lieferumfang
enthaltenen Kabel bzw. mit kompatiblem Ladezubehr aus dem Google
Store oder von einem autorisierten Google-Reseller auf (achte auf die
,Made for"-Kennzeichnung von Google). Die Verwendung von nicht
kompatiblem Zubehdr kann einen Brand, Stromschlag oder Schaden am
Smartphone oder Zubehtr verursachen und zu Verletzungen fiihren.

« Du kannst dein Smartphone mit einem Qi-kompatiblen oder von Google
zugelassenen Ladegerat fiir kabelloses Laden aufladen. Zwischen dem
Smanphone und dem Ladegeral fur kabelloses Laden diirfen sich keine

oder inde befinden. A konnte
sich der Fremdkorper erwarmen oder der Ladevorgang gestort werden.
Wenn du eine llische oder he Smartphone-Schutzhiille

verwendest, nimm diese vor dem kabellosen Laden ab. Ansonsten kénnte
das Gerat oder das Ladegerat iiberhitzen oder der Ladevorgang
gestdrt werden.
- Strangulierungsgefahr. Dieses Gerdt ist kein Spielzeug. Kinder kénnen sich
versehemlmh mit Kaheln strangulieren. Halte Kabel deshalb immer
Rerhalb der von Kindern 1 m Abstand).

- Eine lang starke Gerduschbel auch durch Musik,
kann einen Horverlust zur Folge haben. Um potenzielle Gehdrschaden zu
vermeiden, sollte die Lautstarke nicht zu hoch eingestellt sein - vor allem
nicht tiber einen léngeren Zeitraum. Eine anhaltend hohe Gerduschkulisse
und Hintergrundgerausche kénnen dazu filhren, dass Gerdusche leiser
wahrgenommen werden, als sie eigentlich sind. Uberpriife immer die
Lautstérkeeinstellung, bevor du Kopfhérer oder Ohrhorer verwendest.

/o\

GESUNDHEITSBEZOGENE FUNKTIONEN

Dein Smartphone ist kein medizinisches Gert. Die allgemeinen Wellness-,
Schlaf-, Trainings- und Herzfrequenzfunktionen und damit verkniipfte
Funktionen in Fitness-Apps dienen lediglich zur Information - es sei denn,
sie sind deutlich anderweitig gekennzeichnet. Sie sind nicht fiir die Diagnose,
Heilung, Beobachtung, Linderung, Behandlung oder Praventmn von
Krankheiten oder sonstigen fen oder

oder geeignet.

AKKU
Dieses Smanphone enthélt einen Lithium-lonen-Akku. Eine Beschadigung
dieser kann zu fishren.

Google empfiehlt, bei Reparaturen professionelle Hilfe in Anspruch zu
nehmen. Eine Selbstreparatur (beispielsweise das Entfernen und/oder
Ersetzen von Akkus) sollte nur von Erwachsenen vorgenommen werden,

die das fiir von Elektrogeréten ndtige Fachwi haben.
Personen, die eine Selbstreparatur vornehmen, erkléren sich damit
einverstanden, das mit einer solchen Reparatur verbundene Risiko zu tragen.




Bei Reparaturen sollte immer vorsichtig vorgegangen werden. Beim Offnen
und/oder Reparieren des Geréts besteht unter anderem die Gefahr von
Stromschlagen, Schaden am Gerét, Branden und Personenschaden. Wenn ein
Akku ausgetauscht werden muss, sollte Google, ein Google-Dienstleister oder
ein unabhangiger Reparaturexperte kontaktiert werden.

Unter g.co/pi findest du i i Bei Verwendung
eines nicht geei Akkus oder bei t aler E besteht
unter anderem die Gefahr eines Brands, einer Explosion oder eines Schadens
durch Auslaufen. Das Gerat darf nicht gedffnet, zerbrochen, Temperaturen
{iber 45 °C ausgesetzt oder verbrannt werden.

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Entsorge und transportiere Gerét, Akku und Zubehor gema® den geltenden
Umwelt-und Transportvorschriften. Entsorge sie nicht im Hausmiill.

Unter g.co/HWRecyclingProgram findest du weitere Informationen zum
Recycling des Gerits, der Akkus und des Zubehdrs.

HAUTIRRITATIONEN

Manche reagieren indlich auf besti ialien wie
Nickel in Gegensténden, die iiber einen langeren Zeitraum Hautkontakt haben.
Sollte es an Stellen, an denen das Smartphone haufig Hautkontakt hat,

zu Hautirritationen kommen, verwende das Smartphone nicht weiter und
konsultiere einen Arzt.

LASERPRODUKT FUR VERBRAUCHER

Achtung: Dein Smartphone enthélt ein Lasermodul der Klasse 1.

Die optisch und das Scl duse des Gerats wurden so
konzipiert, dass kein Kontakt mit Laserstrahlung in einer Starke iiber Klasse 1
hinaus besteht. Die Lasermodule in diesem Produkt entsprechen den
FDA-Standards EN 50689:2021, EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 und
1040.11 mit Ausnahme von Abweichungen gema IEC 60825-1 Ed. 3, wie in
der Laser Notice No. 56 vom 8. Mai 2019 beschrieben. Die Verwendung von
Bedienelementen und Einstellungen sowie die Durchfiihrung von
Verfahrensweisen auf eine andere als die hier beschriebene Art kann zur
Freisetzung gefahrlicher Strahlung fiihren. Dieses Produkt sollte von Google
oder einem autorisierten Anbieter gewartet werden.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1 GEMAR

EN 50689:2021




EXPLOSIONSGEFAHRDETE UMGEBUNGEN

Lade, verwende, lagere und transportiere das Gerat nicht an Orten, an denen
entziindliche oder explosive Stoffe gelagert werden, z. B. im Bereich von
Tankstellen, Treibstofflagern oder Chemieanlagen. Verwende das Gerét auch
nicht an Orten, an denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder
Explosionsgefahr besteht. Dazu gehdren z. B. Transport- oder
Lagereinrichtungen fiir Treibstoff oder Chemlkallen snww Umgebungen

an denen die Luft hohe
Dampfe oder Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthilt. In solchen
Bereichen kénnen Funken eine Explosion oder einen Brand verursachen und
zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren. Beachte an Orten, an denen
solche Gefahren bestehen, samtliche Hinweise und Beschilderungen.

BEEINTRACHTIGUNG MEDIZINISCHER GERATE

Das Gerét enthalt Magnete sowie Funkschnittstellen und andere
Komponenten, die elektromagnetische Felder erzeugen.

Diese elektromagnetischen Felder und Magnete kénnen Herzschrittmacher
und andere implantierte oder in der Nhe befindliche medizinische Gerate
beeintréchtigen. Halte das Smartphone oder das Ladegerat immer
mindestens 15 cm von der Kérperoberfléche in der Nahe des
Herzschrittmachers entfernt. Halte das Smartphone nicht auf der Korperseite
des Herzschrittmachers oder sonstigen implantierten bzw. in der Nahe
befindlichen Medizinprodukten. Trage das Smartphone nicht in einer
Brusttasche und nicht in einer Tasche in der Nahe des Herzschrittmachers
oder von sonstigen implantierten bzw. in der Nahe befindlichen medizinischen
Geréten. Falls du Fragen zur Verwendung deines Google-Gerits in der Nahe
eines Herzschrittmachers oder anderer implantierter bzw. in der Nahe
befindlicher medizinischer Geréte hast, wende dich an deinen Arzt. Wenn du
den Verdacht hast, dass dein Her i her oder andere

gestort werden, schalte dein Gerat aus und konsultiere einen Arzt.

KRANKENHAUSER

Schalte dein Mobilgerét auf i Kliniken oder
anderen medizinischen Elnnchtungen aus. Dles dient dazu

magliche Interferenzen mit u

HOCHFREQUENZ-INTERFERENZEN
Beachte Vorschriften, die die Verwendung von Funkanlagen (z. B. Mobilgerate
oder WLAN- Gerate) untersagen. Das Gerét wurde so hergestellt, dass es die
2uH erfiillt. Durch die Nutzung von
Mobilgeraten kénnen aber andere elektronische Gerate beeintrachtigt werden.
Verwende dein Mobilgerat mit Funktechnologie z. B. wahrend eines Flugs
bzw. unmi vor dem Einsteigen nur gemaB den der
Fluggesellschaft. Die Nutzung solcher Mobilgeréte in einem Flugzeug kann
Funkverbindungen stdren, den Betrieb von Luftfahrzeugen gefahrden und
dariiber hinaus illegal sein. Eventuell darf das Gerat im Flugmodus
verwendet werden.




OrdnungsgemaBe Handhabung
und Verwendung

PFLEGE UND REINIGUNG
Unter g.co/pi findest du Inf { zu Pflege und Reinigung.

WASSER- UND STAUBBESTANDIGKEIT
Das Smartphone entspricht in fabrikneuem Zustand der Staub- und
Wasserschutzklasse IP68 nach IEC-Norm 60529 Es ist jedoch nicht staub- oder
Wasser- und dndigkeit sind keine Zusténde.
Im Laufe der Zeit kénnen sie durch normale Abnutzung und Verschlei,
Reparaturen, Auseinanderbauen oder Schaden nachlassen oder ganz verloren
gehen Wenn das Gerdt herunterfallt, kann die Wasser- und Staubbestandigkeit
werden. Durch Fliissigkeit hte Schaden fiihren dazu,
dass die beschrénkte Garantie vollstandig erlischt (siehe unten).
Das Smartphone darf nicht mit Fliissigkeiten oder Staub in Beriihrung kommen.
Dies kdnnte zu einem Kurzschluss und/oder einer Uberhitzung des Geréits
fiihren. Das Ladegerat und andere Zubehdrteile sind nicht wasser- oder
staubbestandig und diirfen deshalb nicht mit Wasser oder Staub in Kontakt
kommen. Unter g.co/pixel/water findest du weitere Informationen.

Service und Support

Unter g.co/pixel/help findest du Onlinehilfe und Support. Wenn du dein
Smartphone zur Reparatur einsendest, erhéltst du eventuell ein Ersatzgerét
anstelle deines urspriinglichen Geréts. Soweit gesetzlich zuléssig, wird ein zur
Reparatur ei i Produkt unter Umstas nicht repariert,

sondern durch ein generaliiberholtes Produkt vom gleichen Typ ersetzt.

Zur Reparatur des Produkts kdnnen aufgearbeitete Teile eingesetzt werden.

Bei Geréten, auf denen vom Nutzer erstellte Inhalte gespeichert werden konnen,
kann eine Reparatur oder ein Austausch zu einem Verlust dieser Daten fiihren.

Rechtliche Hinweise

Hinweise, Zertifizi und £l fiir
Pixel 9 Pro XL findest du auf deinem Smartphune unter Emslellungen >
Uber das Telefon > Zulassungszeichen oder an der Seite deines Geréts.
Unter g.co/pixel/reg findest du weitere rechtliche Hinweise und Informationen
zum Umweltschutz.

Adresse des Herstellers:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

EMV-KONFORMITATSERKLARUNG
Wichtig: Fiir dieses Gerat und sonstiges mltgellefenes Zubehor wurde die
Einhaltung der Richtlinie zur elek Ver (EMV) unter
Bedlngungen nachgewiesen, bei denen konforme Peripheriegerate und

Kabel zwischen verwendet wurden.
Die Verwendung ipheri und Kabel ist
wichtig, um mdgliche Stcrungen bei Radio- cder Fernsehempfang sowie
anderen elektronischen Geraten zu verringern.




BELASTUNG DURCH HOCHFREQUENZSTRAHLUNG (HF)
Informationen zur HF-Belastung findest du unter g.co/pixel/RFE und auf
deinem Gerat unter Einstellungen > Uber das Telefon >

i itsil i & iche Hinweise.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt Google LLC, dass die Funkanlage vom Typ GZC4K die
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU iiber die Bereitstellung von
Funkanlagen erfiillt.

Den Text der EU- jté a findest du unter
g.co/pixel/conformity

q3

Beschrankungen und Anforderungen nach Richtlinie 2014/53/EU

Das Gerit ist beim Betrieb in den Frequenzbereichen von 5.250 bis 5.350 MHz
sowie von 5.925 bis 6.425 MHz (LPI) in folgenden Landern nur fiir den Einsatz
im Innenbereich vorgesehen: DE, AT, CH, BE, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), IS, LI, NO, TR.

zuF und
Frequenz Leistung
2.400-2.483,5 MHz Max. 20,0 dBm
5.150-5.350 MHz Max. 23,0 dBm
5.470-5.725 MHz Max. 23,0 dBm
5.725-5.875 MHz Max. 14,0 dBm
5.925-6.425 MHz (VLP/LPI) Max. 14,0 dBm / 23,0 dBm
13,56 MHz Max. -2,0 dBuA/min 10 m
110-148 kHz Max. -16,0 dBuA/min 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) Max. -0,5 dBm/50 MHz
GSM 900 Max. PC4
GSM 1800 Max. PC1
UMTS-Band I/VIll Max. PC3
LTE (1,3, 7,8, 20, 28, 40, 42) Max. PC3
LTE (38, 41) Max. PC2
NR(1,3,7,8,20,28,38) Max. PC3
NR (40) Max. PC2
NR (41,77,78) Max. PC1,5
B255, B256 Max. PC3




Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2,
D02 R296, Irland.

Pixel 9 Pro XL entspricht den HF-Spezifikationen bei der Verwendung direkt
am Kopf und mit einem Abstand von 5 mm zum Korper mit einem Grenzwert
von 2 W/kg. Verwende das Gerat den in
angemessenem Abstand vom Korper.

Fiir Pixel 9 Pro XL betragt der hdchste Wert der spezifischen Absorptionsrate
(SAR) am Kopf: 0,99 W/kg und am Kérper: 1,40 W/kg.
Du kannst die i wenn du eine Freispl
verwendest. Achte darauf, dass Geratezubehtr wie Hiillen oder Taschen keine
Metallteile aufweist.

Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) sowie Richtlinie
iiber Batterien und Akkumulatoren

bz

Das WEEE-Symbol oben bedeutet, dass das Gerét und die Akkus gemaB den
lokalen Gesetzen und Bestimmungen getrennt vom Hausmiill zu entsorgen
sind. Bringe alles zur sicheren Entsorgung bzw. zum Recycling zu einer von
den zustandigen ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle. Durch das
getrennte Entsorgen und Recyceln des Produkts, des elektrischen Zubehdrs
und des Akkus leistest du einen Beitrag zum schonenden Umgang mit
natiirlichen Ressourcen sowie zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit und
der Umwelt.

§ 1012 ElektroG: Vor der E dieses Gerats (i) Altbatterien/-akkus,
sofern sie nicht vom Gerat umschlossen sind, und zerstdrungsfrei
entnehmbare Lampen zerstorungsfrei trennen und (ii) alle
personenbezogenen Daten [schen. § 17 1 und Il ElektroG: Viele Vertreiber
miissen Altgerate kostenlos zuriicknehmen.

RICHTLINIE FUR EINHEITLICHE LADEGERATE
Dle vom Ladegerét erbrachte Leistung muss mindestens die von der

bendti 7,5 Watt und hé 37 Watt betragen, damit die
Ladehochslgeschmndlgkelt erreicht wird. Das Gerat unlerslum das
USB-Power-Delivery-L. |

'J]_Ill

7,5-37
w

USB PD




Zusammenfassung der beschrankten
Verbrauchergarantie fiir Google-Hardware -
EWR (auBer Frankreich), Schweiz und
Vereinigtes Kénigreich

Dies ist eine der derb
Verbrauchergarantie fiir Google-Hardware im EWR (mit Ausnahme von
Frankreich), in der Schwelz und i im Vereinigten Komgrelch (,beschrénkte
Garantie”). Die 4l det ankten Garantie kannst

du bei der Gerateeil in den Eif >, Uber das Telefon" >
Beschrankte Garantie” und auf g.co/devicewarranty abrufen.
Diese beschrénkte Garantie gilt fiir die im EWR (mit

von Frankreich), in der Schweiz oder im Vereinigten Konigreich ein
Google-Produkt (,Google-Produkt”) bei Google oder einem von Google
autorisierten Handler gekauft haben.

Bei der beschrankten Garantie handelt es sich um eine freiwillige Garantie des
Herstellers. Verbraucher erhalten darin gesonderte Rechte, die sie neben ihren
gesetzlichen Rechten (wie z.B. Rechtsmittel gegen den Verkaufer) im Falle
eines Mangels unentgeltlich geltend machen konnen - die gesetzlichen
Rechte werden dadurch nicht eingeschrénkt. Sollte dein Google-Produkt

sein, hast du magli ise gesetzliche Rechte, die du
gegeniiber dem Unternehmen, das dir das Google-Produkt verkauft hat,
unentgeltlich geltend machen kannst.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
USA) garantiert, dass das Google-Produkt (elnschl\eﬂllch des mitgelieferten
Zubehrs) bei lem, der
entsprechendem Gebrauch frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Dies gilt fiir die Dauer von zwei Jahren ab dem Datum, an dem du das Produkt
ursprunghch erworben hast. Diese beschrénkte Garantie gilt nur fiir
(nicht fiir des Google-Produkts

und nicht bei Produkten, die von Dritten aufgearbeitet wurden, selbst wenn
diese von einem von Google autorisierten Handler verkauft wurden, und auch
nicht fiir VerschleiBteile, die im Laufe der Zeit einer Abnutzung unterliegen,
es sei denn, der Mangelist auf einen Material- oder Verarbeitungsfehler bei

Gebrauch zurii Die ankte Garantie gilt nicht bei
kosmetischen Beeintrachtigungen sowie bei Schaden, die durch normale
Abnutzung und Verschleils, Unfalle oder falsche Anwendung entstanden sind.
Durch Fliissigkeit verursachte Schéden fiihren dazu, dass die beschrénkte
Garantie vollstandig erlischt. Die beschrénkte Garantie gilt nur im EWR (mit
Ausnahme von Frankreich), in der Schweiz und im Vereinigten Kanigreich und
kann iiberall dort geltend gemacht werden.
Zur Inanspruchnahme der beschrénkten Garantie miissen dle voIIstandlgen
sowie die il zur G von

unter g. i und g. i ingehal

werden. Wenn du innerhalb des zweijahrigen Garantiezeitraums im Rahmen
der beschrankten Garantie einen Anspruch geltend machst, entscheidet
Google nach eigenem Ermessen, ob der Defekt repariert, dein Google-Produkt




durch ein neues oder aufgearbeitetes Produkt ersetzt oder eine Riicknahme

des Google-Produkts gegen Erstattung des Kaufpreises erfolgt. Unter

g colwarramyclalm flndest du weitere Informatlonen und die Moglichkeit zur
eines Anspi . Bevor du G: in Anspruch

nehmen kannst, kann Google die Vorlage eines Kaufbelegs verlangen.

Sofern der Kauf in Frankreich erfolgte: Die beschrankte Garantie gilt nicht

fiir Verbraucher, die ein Google-Produkt in Frankreich gekauft haben. Fiir Kéufe
in Frankreich haftet laut gesetzlicher Gewahrleistung der Verkaufer.

Weitere Informationen zu deinen geselzllchen Rechten fmdest du unter
goog e. terms/ in den Google

St fiir Frankreich.

Sofern der Kauf in Italien erfolgte: Als Verbraucher slehen dlr zusétzlich

zu dieser a Garantie die G

fiir Verbraucher gemaB Artikel 128 bis 135 des italienischen
206/2005).

Die gesetzliche Gewahrleistung blelbt von dieser beschrankten Garantie

unberiihrt. Die gesetzliche Gewahrleistung gilt zwei Jahre ab dem

Auslieferungsdatum des Google-Produkts und kann innerhalb von zwei Monaten

nach der Feststellung des relevanten Defekts geltend gemacht werden.

Sofern der Kauf in Belgien erfolgte: Als Verbraucher steht dir zusatzlich zu
dieser beschrankten Garantie eine zweijahrige gesetzliche Gewahrleistung
gem3aR den Bestimmungen iiber den Kauf von Konsumgiitern des belgischen
Zivilgesetzbuches zu. Diese gesetzlichen Gewahrleistungsrechte beginnen
mit dem Datum der Lieferung deines Google-Produkts. Die vorliegende
beschrankte Garantie ist ein Zusatz, durch den die gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte unberiihrt bleiben.

Sofern der Kauf in den Niederlanden erfolgte: Als Verbraucher stehen dir
zusétzlich zu dieser beschrankten Garantie deine Rechte gemaB den
Bestimmungen zum Verkauf von Konsumgiitern in Buch 7, Titel 1 des
niederlandischen Zivilgesetzbuchs zu. Sie bleiben von dieser beschrankten
Garantie unberiihrt.

AuBerdem wird der Satz ,Durch Fliissigkeit verursachte Schaden fiihren dazu,
dass die beschrankte Garantie vollstandig erlischt.” in der beschrankten
Garantie geloscht und durch folgenden Satz ersetzt: ,Wenn dein
Google-Produkt durch eine Fliissigkeit beschadigt wird, verliert diese
beschrankte Garantie ihre Gilltigkeit und du kannst dich bei Schéden,

die durch diese Garantie wiirden, nicht auf
diese beschrankte Garantie berufen.”

Sofern der Kauf in Irland erfolgte: In Irland gilt diese beschrankte Garantie fiir
dich als Verbraucher neben und erganzend zu deinen gesetzlichen Rechten
nach irischem Verbraucherschutzrecht. Nach irischem

tdu das Recht, wenn dein
Google-Produkt mangelhaft sein oder nicht den Vertragsbedingungen
entsprechen sollte, das Google-Produkt auf Kosten von Google reparieren
oder umtauschen zu lassen, oder hast gegebenenfalls Anspruch auf eine




Die entsp Rechte und Anspriiche nach irischem
Verbraucherschutzrecht erldschen sechs Jahre nach dem Datum der
Auslieferung deines Google-Produkts.
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FRANGAIS

Guide relatif a la sécurité, a la garantieet ala
réglementation pour le Google Pixel 9 Pro XL
Ce fournit des il ions importantes la sécurité,
la réglementation et la garantie. Nous vous recommandons de le lire avant

d'utiliser le Pixel 9 Pro XL. La version électronique de ce document est
disponible a I'adresse suivante : g.co/pixel/safety

Principes de base de sécurité

A AVERTISSEMENT : INFORMATIONS RELATIVES A LA SANTE
ET LA SECURITE, A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION
Pour éviter d'endommager votre appareil, ses accessoires et les appareils qui
y sont connectés, et réduire le risque de dommages corporels ou matériels,
d'inconfort ou tout autre danger potentiel, respectez les précautions
ci-dessous, ainsi que celles qui flgurem dans les consignes de sécurité
relatives au Pixel 9 Pro XL, aladresse g. etsurle
téléphone, dans Paramétres > A propos du téléphone > Manuel de sécurité
et réglementation :

« Manipulez le téléphone avec soin. Vous risquez d'endommager le téléphone
ou la batterie si vous le démontez, le faites tomber, le tordez, le brilez,
I'écrasez ou le percez. N'utilisez pas le téléphone si son écran est fissuré ou
si son boitier est endommagé. Assurez-vous que I'adaptateur secteur et le
téléphone sont placés dans un endroit bien ventilé lorsqu'ils sont en cours
d'utilisation ou lors de la recharge. Lutilisation d'un téléphone, de cables ou
d'un adaptateur secteur endommageés, ou la recharge dans un

humide ou particulie 6| peuvent provog
une surchauffe, un incendie, un choc électrique et des blessures,
ou endommager votre téléphone ou d'autres biens. N'exposez pas votre
téléphone a des liquides, car cela risquerait d'entrainer un court-circuit et
une surchauffe. Si le téléphone est mouillé, n'essayez pas de le sécher a
I'aide d'une source de chaleur externe. Ne rechargez pas le téléphone s'il est
mouillé ou exposé a la lumiére directe du soleil. Votre téléphone est congu
pour fonctionner de maniére optimale a une température ambiante comprise
entre 0 et 35 °C, et il doit étre stocké a une température ambiante comprise




entre -20 et 45 °C. N'exposez pas le téléphone a des températures
supérieures a 45 °C, car cela pourrait 'endommager et provoquer une
surchauffe de la batterie ou un incendie.

« Ce téléphone doit étre utilisé avec un adaptateur secteur certifié doté d'une
source d'alimentation & puissance limitée (LPS) conforme a la norme
CEI 60950-1 et/ou d'une source d'alimentation de classe 2 (PS2)
conforme a la norme CEI 623681, et possédant les caractéristiques suivantes :
5V CC et 3 Amaximum, 9 V CC et 3 A maximum lorsqu'il est utilisé avec un
adaptateur secteur compatible USB PD, et jusqu'a 21 V CC et 2,25 A maximum
avec un adaptateur secteur compatible USB PD 3.0 PPS. Ne chargez ce
téléphone qu'avec le cable inclus ou des accessoires de recharge compatibles
disponibles sur le Google Store ou aupres des revendeurs agréés Google (ces
produits portent le logo “Made for Google”). Lutilisation d'accessoires de
recharge non compatibles peut provoquer un incendie, un choc électrique,
des blessures, ou endommager le téléphone et les accessoires.

« Votre téléphone peut étre rechargé avec tout chargeur sans fil compatible Qi
ou approuvé par Google. Ne placez pas d'objets métalliques ou magnétiques
entre le chargeur sans fil et votre téléphone, car cela pourrait faire chauffer
l'objet en question ou empécher votre téléphone de se recharger
correctement. Si la coque de votre téléphone est en métal ou comporte des
éléments magnétiques, retirez-la avant d'utiliser le chargeur sans fil, car elle
pourrait entrainer une surchauffe de I'appareil ou du chargeur, ou empécher
I'appareil de se recharger correctement.

- Risque d'étranglement. Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants peuvent
s'étrangler avec les cables. Maintenez les cables hors de portée des enfants
(a plus de 90 cm de distance).

« Lexposition prolongée a des sons puissants (y compris de la musique) peut
entrainer des pertes d'audition. Pour prévenir d'éventuelles Iésions auditives,
évitez toute écoute prolongée a un volume élevé. Si vous étes exposé de
maniére continue a des bruits de fond importants et a des volumes élevés,
ceux-ci pourront vous paraitre moins forts qu'ils ne le sont réellement.
Vérifiez le volume avant d'utiliser des écouteurs ou un casque.

/o\

FONCTIONNALITES LIEES A LA SANTE

Votre téléphone n'est pas un dispositif médical, et toutes ses applications ou
fonctionnalités liées au bien-étre général, au sommeil, au sport, a la fréquence
cardiaque et a la santé ont une visée purement informative, sauf indication
contraire claire. Ces fonctionnalités ne sont pas prévues ni congues pour étre
utilisées dans le but de diagnostiquer une maladie ou un autre probleme de
santé, ni pour guérir, controler, atténuer, traiter, ou prévenir une maladie ou un
autre probléme de santé.



BATTERIE
Ce téléphone contient une batterie lithium-ion. Ce composant sensible peut
entrainer des blessures s'il est endommagé. Pour toute réparation d'appareil,
Google vous recommande de faire appel a un professionnel. Réparer
soi-méme I'appareil (y compris retirer ou remplacer la batterie) n'est pas
recommande, sauf si vous étes un adulte et que vous possédez les
compétences techniques requises pour réparer en toute sécurité les appareils
électroniques. Si vous réparez vous-méme |'appareil, vous assumez les
risques qui en découlent. Soyez prudent quand vous faites une réparation.
Louverture et/ou la réparation de I'appareil peuvent entrainer un choc
électrique, un incendie ou des blessures, endommager I'appareil et présenter
d'autres dangers. Nous vous recommandons de contacter Google,
un fournisseur de services Google ou un réparateur indépendant pour
remplacer la batterie. Pour obtenir les coordonnées, consultez
g.co/pixel/contact. Lutilisation d'une batterie non conforme ou le non-respect
des instructions de mise au rebut peuvent présenter un risque d'incendie,
d'explosion, de fuite ou autre. Noouvrez pas la batterie, ne I'écrasez pas, ne la
pas a une a45°C et ne lincinérez pas.

MISE AU REBUT ET RECYCLAGE

Lors de la mise au rebut et du transport de votre appareil, des batteries et des
respectez les ré ions locales en matiére

d'environnement et de transport. Ne les jetez pas avec les ordures

ménageéres. Pour en savoir plus sur le recyclage de votre appareﬂ

des batteries et des ires, consultez g.

IRRITATION CUTANEE

Certaines personnes peuvent souffrir de réactions cutanées causées par un
contact prolongé avec des matériaux utilisés dans les produits, comme le
nickel. Si vous constatez une irritation cutanée a des endroits fréquemment
en contact avec le téléphone, cessez de 'utiliser et consultez un médecin.

INTERFERENCES AVEC LES DISPOSITIFS MEDICAUX

Votre téléphone contient des aimants qui peuvent interférer avec les
pacemakers et d'autres implants médicaux. Pour en savoir plus,
consultez g.co/pixel/safety

PRODUIT LASER GRAND PUBLIC

Attention : Votre téléphone contient un module laser de classe 1.

La conception de ce produit intégre un dispositif optique et un boitier de
protection pour éviter toute exposition a un niveau de rayonnement laser
supérieur a la classe 1. Les modules laser de ce produit sont conformes aux
normes EN 50689:2021 et EN 60825-1+A11:2021, mais aussi 21 CFR 1040.10
et 1040.11, hormis dans les cas prévus par la norme CEl 60825-1 éd. 3,
comme indiqué dans le document “Laser Notice No 56" du 8 mai 2019.

Y gra



Lutilisation de commandes ou réglages, ou I'exécution de procédures,
autres que ceux indiqués dans le présent document peuvent vous exposer a
des rayonnements nocifs. Ce produit doit étre réparé par Google ou par un
fournisseur de services agréé.

PRODUIT DE CONSOMMATION A LASER
DE CLASSE 1

EN 50689: 2021

Manipulation et utilisation

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Pour obtenir des conseils élé ires d'entretien et de 3
consultez g.co/pixel/care

RESISTANCE A LEAU ET A LA POUSSIERE

Votre téléphone est congu pour garantir un indice de résistance a I'eau et ala
poussiére IP68 conformément a la norme CEI 60529 en sortie d'usine, mais il
n'est pas étanche a 'eau ni a la poussiére. La résistance a I'eau et a la
poussiére n'est pas permanente. Elle peut diminuer dans le temps ou
disparaitre en raison de I'usure normale ou si le téléphone a été réparé,
démonté ou endommagé. La chute de I'appareil peut entrainer une perte de la
résistance a I'eau ou a la poussiére. Les dégats causés par un liquide
annulent la Garantie limitée (voir ci-dessous). Pour éviter tout risque de
court-circuit et/ou de surchauffe, n'exposez pas votre téléphone a des liquides
ni a la poussiére. Le chargeur de 'appareil et les autres accessoires ne sont
pas résistants a I'eau ni a la poussiere. lls ne doivent donc pas étre exposés a
I'une ni a l'autre. Pour plus d'i ions, consultez g.co/pi

Service client et assistance

Pour accéder a l'aide en ligne et a I'assistance, consultez g.co/pixel/help.

Si vous envoyez votre téléphone en réparation, il se peut que vous receviez un
modeéle de remplacement a la place de 'appareil d'origine. Dans certaines
circonstances prévues par la loi, les produits envoyés en réparation peuvent
étre remplacés par des produits reconditionnés du méme type, plutot que
réparés. Des pieces reconditionnées peuvent étre utilisées pour réparer les
produits. Si les produits ont la capacité de conserver les données générées
par les utilisateurs, il se peut que celles-ci soient perdues au cours de la
réparation ou du remplacement.



Informations sur les réglementations

Les ur les les certifications et les marques de
conformité pvopres au Pixel 9 Pro XL sont consultables sur 'appareil dans

etres > A propos du télé > Libellés ré ires, ou sur le coté
de votre appareil. D'autres informations sur les reglememauons et

se trouvent é sur la page g.colf

Adresse du fabricant :
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA 94043, Etats-Unis.

9

(;ONFORMITE' AVEC LES NORMES DE COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE (CEM)
Important : La compatibilité électromagnétique (CEM) de cet appareil et des
accessoires inclus dans la boite a été établie dans des environnements

des appareils péri et des cables blindés entre
les composants du systéme. Il est important d'utiliser des appareils
périphériques conformes et des cables blindés entre les composants du
systéme : vous réduisez ainsi le risque d'interférences avec les radios,
téléviseurs et autres appareils électroniques.

EXPIJSITION AUX RADIOFREQUENCES
Des inft I ition aux radiofréq sont

disponibles sur la page g.co/Pixel/RFE ainsi que sur I'appareil dans
Paramétres > A propos du téléphone > Manuel de sécurité et réglementation.

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Google LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type
GZC4K est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la dé ion UE de ité est di ible & 'adresse
suivante : g.co/pixel/conformity

q3

Restrictions ou conditions relatives a la Directive 2014/53/UE

Dans les pays suivants, sur les fréquences comprises entre 5 250 et

5350 MHz et entre 5 925 et 6 425 MHz (LPI), 'appareil est exclusivement
destiné a un usage en intérieur : AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

Informations sur les bandes de fréquences et la puissance de sortie sans fil

Fréquence Puissance
2400 a2483,5 MHz <20,0dBm
5150 a 5 350 MHz <23,0dBm
5470 a5 725 MHz <23,0dBm
5725a5875MHz <14,0dBm




Fréquence Puissance

5925 a6 425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm / 23,0 dBm
13,56 MHz <-2,0dBuA/ma10m
110-148 kHz <-16,0dBuA/ma 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-0,5 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS bandes I/VIll <PC3

LTE (1,3,7, 8,20, 28, 40, 42) <PC3

LTE (38, 41) <PC2

NR (1,3,7,8,20, 28, 38) <PC3

NR (40) <PC2

NR (41,77,78) <PC1,5

B255, B256 <PC3

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2,

D02 R296, Irlande.

Pixel 9 Pro XL est conforme aux spécifi relatives aux

lorsqu'il est tenu contre votre téte et a 5 mm de votre tronc (la valeur limite
étant de 2 W/kg), et lorsqu'il est plaqué contre 'un de vos membres (la valeur
limite étant de 4 W/kg).

Les valeurs DAS (débit d'absorption spécifique) maximales du Pixel 9 Pro XL
telles quelles ont été rapportées sont les suivantes : 0,99 W/kg (téte), 1,40 W/kg
(tronc) et 2,79 W/kg (membres).

Pour réduire I'exposition a ces ondes, vous pouvez utiliser un kit mains libres.
Assurez-vous que les accessoires de 'appareil, de type coque ou étui,

sont exempts de composants métalliques.

2
Cet appareil
g‘ ses accessoires et

son cable se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

e o
[17]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




Directive relative aux déchets d'é
(DEEE) ainsi qu'a leurs piles et accumulateurs

H

Le symbole DEEE ci-dessus signifie que, conformément aux lois et aux
réglementations locales, votre produit ainsi que sa ou ses batteries doivent
étre mis au rebut séparément des déchets ménagers. Une fois qu'il est arrivé
en fin de vie, déposez ce produit dans un centre de collecte désigné par les
autorités locales, ol il sera mis au rebut ou recyclé en toute sécurité.
La collecte dans une filiere séparée et le recyclage du produit, de ses
accessoires électriques et de ses baltenes nonmbuem ala préservation des
lles, ainsi qu'a la pi de ' etdela

santé humaine.

DIRECTIVE RELATIVE AU CHARGEUR UNIVERSEL

La puissance fournie par le chargeur don étre comprise entre un minimum de
7,5 Watts (requis par I'é etun de

37 Watts (pour atteindre la vitesse de recharge maximale). Lappareil est
compatible avec le protocole de charge USB Power Delivery (recharge rapide

USB PD).
i

7,5-37

w
UsB PD

Résumé de la Garantie limitée de matériel
Google pour les consommateurs - RU,

EEE (a I'exception de la France) et Suisse

Le présent document est un résumé de la Garantie limitée de matériel Google

pour les - RU, EEE (8 ption de la France) et Suisse
(“Garantie Ilmltee ). La version intégrale de la Garantle limitée est d\sponlble
dans les de I'appareil sous A propos du tél

Garantie limitée, et peut étre télé éea I'adresse g. i

La présente Garantie limitée s'applique uniquement Sivous étes un
consommateur et que votre produit de la marque Google (“Produit Google”) a
été acheté au Royaume-Uni, dans un pays membre de I'EEE (Espace
économique européen, a l'exception de la France) ou en Suisse, auprés de
Google ou d'un revendeur agréé par Google.

La présente Garantie limitée est une garantie volontaire du fabricant. Elle vous
confére des droits en sus des droits qui vous sont conférés en vertu de la loi,
tels que des recours a 'encontre du vendeur, sans frais, en cas de défaut de
conformité. Lesdits droits légaux ne sont ni restreints ni amoindris par la



présente Garantie limitée. En cas de défaut de votre Produit Google,

vous pouvez bénéficier de droits Iégaux et décider de les faire valoir,

sans frais, auprés de la société qui vous a vendu le Produit Google.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
Etats-Unis) garantit que le Produit Google (y compris les éventuels
accessoires livrés avec le produit) sera exempt de défauts matériels et de
fabrication dans des conditions d'utilisation normale, telles que décrites dans
la documentation du produit, pendant deux ans a compter de la date initiale &
laquelle le produit a été acheté. La présente Garantie limitée s'applique
uniguement aux composants matériels (et non aux éléments logiciels) du
Produit Google. Elle ne s'applique pas aux produits reconditionnés par des
tiers, méme s'ils ont été vendus par un revendeur agréé par Google, et ne
s'applique pas aux consommables qQui, par nature, s’ ‘alterent au fil du temps,

sauf sile d résulte de ou d'un défaut de
fabrication et survient dans des conditions d'utilisation normale. La Garantie
limitée ne s'applique pas aux éti ni aux

causés par I'usure normale, les accidents ou une mauvaise utilisation.
Tout dommage causé par du liquide annule cette Garantie limitée. La présente
Garantie limitée est valide et applicable uniquement au sein du Royaume-Uni,
de I'EEE (a I'exception de la France) et en Suisse. Vous pouvez recourir a la
présente Garantie limitée partout dans ces pays.
Sous réserve des ti etes et des ions détaillées

surg i etg le recours au
service de garantie, si vous envoyez une réclamation valide au titre de la
Garantie limitée au cours de sa période de validité de deux ans, Google choisira,
ason entiere discrétion, de réparer le défaut ou de remplacer votre Produit
Google a l'aide de pieces neuves ou reconditionnées, ou d'accepter le retour de
votre Produit Google et de vous rembourser le prix d'achat que vous avez payé.
Pour obtenir plus d'informations ou pour faire une réclamation au titre de la
Garantie limitée, rendez-vous sur g.co/warrantyclaim. Vous devrez peut-étre
fournir un justificatif d'achat @ Google pour pouvoir bénéficier de la garantie.
Pour tout achat en France : La Garantie limitée n'est pas applicable aux
consommateurs achetant un Produit Google en France auprés de Google ou de
ses revendeurs agréés en France. Pour tout achat en France, le vendeur
demeure responsable au titre des garanties Iégales applicables. Pour en savoir
plus sur vos droits en vertu des garanties |égales, veuillez consulter
les Conditions de vente du Google Store disponibles a I'adresse :
https://store.google.com/intl/fr_fr/about/device-terms/
Pour tout achat en Italie : Si vous étes un consommateur, outre la présente
Garantie limitée, vous bénéficiez de la garantie égale conférée aux
consommateurs en vertu des Sections 128 & 135 du Code de la consommation
italien (décret Iégislatif n° 206/2005). La présente Garantie limitée naffecte en
aucun cas la garantie [égale. La garantie Iégale est valable deux ans a compter
de la livraison de votre Produit Google, et peut étre exercée dans un délai de
deux mois a compter de la découverte du défaut concerné.




Pour tout achat en Belgique : Si vous étes un consommateur, outre la présente
Garantie limitée, vous bénéficiez d'une garantie Iégale de deux ans
conformément aux dispositions du Code civil belge. Ladite garantie légale
débute a la date de livraison de votre Produit Google. La présente Garantie
limitée s'ajoute a la garantie légale, et ne 'affecte pas.

Pour tout achat aux Pays-Bas : Si vous étes un consommateur, la présente
Garantie limitée s'ajoute aux droits qui vous sont accordés en vertu des
dispositions relatives a la vente de biens de consommation énoncées au Livre 7,
Titre 1 du Code civil néerlandais et ne les affecte pas.

En outre, la phrase “Tout dommage causé par du liquide annule cette Garantie
limitée” dans la Garantie limitée est supprimée et remplacée par “Si votre
Produit Google est endommagé par du liquide, cette Garantie limitée n'est plus
valable et vous ne pourrez pas bénéficier de cette Garantie limitée pour tout
dommage qui serait normalement couvert par cette Garantie limitée”.

Pour tout achat en Irlande : Si vous étes un consommateur, la présente Garantie
limitée fonctionne avec, et en complément de, vos droits en vertu des lois
irlandaises. En vertu du droit de la consommation irlandais, si votre Produit
Google est défectueux ou non conforme au contrat de vente, vous pouvez
éventuellement le faire réparer ou remplacer aux frais de Google, ou vous le faire

b Ces droits du irlandais expirent au bout de six ans a
compter de la date de livraison de votre Produit Google.
(953-02225-02 REV A
© 2024 Google LLC.

Tous droits réservés. Google Pixel 9 Pro XL, le logo G, Google, ainsi que les
marques et les logos associés sont des marques de Google LLC.

ESPANOL

Guia de seguridad, normativas y garantia de
Google Pixel 9 Pro XL

Este folleto proporciona informacion importante sobre seguridad,
normativas y garantia que deberias leer antes de empezar a utilizar tu
Pixel 9 Pro XL. Puedes consultar la versién online de este documento en
g.co/pixel/safety

Seguridad basica

A ADVERTENCIA: LEE ESTA INFORMACION SOBRE SALUD Y
SEGURIDAD ANTES DE USAR EL DISPOSITIVO.

Para evitar que se dafien el dispositivo, los accesorios o cualquier dispositivo

conectado, y para reducir el riesgo de lesiones personales, molestias, dafios
materiales y otros posibles peligros, sigue las precauciones que se indican a



continuacién y las que se describen en la informacion de segundad de

Pixel 9 ProXLen g y y en Ajustes > del teléfono >

Manual de segnrldad y / normativas:

- Utiliza el teléfono con cuidado. Puedes dafiar el teléfono o la bateria si dejas
caer el dispositivo o si lo desmontas, doblas, quemas, aplastas o perforas.
No uses el teléfono si la pantalla o la carcasa estdn rotas. El adaptador de
corriente y el teléfono deben tener una buena ventilacion mientras se usan o
cargan. Utilizar un teléfono, cable o adaptador de corriente dafiados,

o cargar el telefono cuando hay humedad o suciedad, puede ocasionar

incendios, eléctricas, lesiones o dafios en tu
dispositivo u otros bienes materiales. No dejes que el teléfono entre en
contacto con liquidos, ya que pueden provocar cortocircuitos y que el
dispositivo se sobrecaliente. Si el teléfono se moja, no intentes secarlo con
una fuente de calor externa. No cargues el teléfono cuando esté mojado ni
bajo luz solar directa. El teléfono funciona mejor a una temperatura
ambiente de entre 0 °C y 35 °C, y deberia almacenarse a una temperatura
ambiente de entre -20 °C y 45 °C. No expongas el teléfono a temperaturas
superiores a 45 °C, ya que pueden dafiarlo, sobrecalentar la bateria o
suponer un riesgo de incendio.

- Este teléfono debe utilizarse con un adaptador de CA certificado, con una
salida que sea una fuente de alimentacion limitada segun el estdndar
IEC 60950-1 0 una salida clasificada como PS2 segin el estandar
IEC 62368-1: 5 voltios de CC a 3 amperios como maximo; 9 voltios de
CC a 3 amperios como maximo cuando se utilice con un adaptador de
CA compatible con la tecnologia USB PD, y hasta 21 voltios de CC a
2,25 amperios como méximo cuando se utilice con un adaptador de
CA compatible con la tecnologia USB PD 3.0 PPS. Carga el teléfono
tnicamente con el cable incluido o con accesorios de carga compatibles,
que estan disponibles en Google Store o en distribuidores autorizados de
Google (husca la insignia Made For” de Google). Si no se utilizan

de carga pueden producirse incendios,
descargas eléctricas, lesiones personales o dafios en el teléfono y en
los accesorios.

« Puedes cargar tu teléfono con un cargador inaldmbrico aprobado por Google
o un cargador que cumpla el estandar Qi. No coloques ningtin objeto
metdlico o magnético entre el cargador inaldmbrico y tu teléfono para evitar
que se caliente dicho objeto o que interfiera con la carga. Sila funda de tu
teléfono es metalica o magnética, quitasela antes de colocarlo en el
cargador inalambrico para evitar que el dispositivo o el cargador se
sobrecalienten o que interfiera en la carga.

- Riesgo de estrangulamiento. Este dispositivo no es un juguete. Se han
registrado casos de nifios que se han estrangulado con cables. Mantén los
cables fuera del alcance de los nifios (a mas de 1 metro de distancia).

« La exposicion prolongada a sonidos fuertes, incluida la msica,
puede provocar pérdida de audicion. Para evitar posibles dafios auditivos,
evita escuchar sonidos o musica a un volumen alto durante largos periodos




de tiempo. La exposicion continua a volimenes altos y ruido de fondo puede
hacer que los sonidos no parezcan tan fuertes como lo son en realidad.
Comprueba el volumen antes de utilizar auriculares de cualquier tipo.

FUNCIONES RELACIONADAS CON LA SALUD
El teléfono y las aplicaciones y funciones relacionadas con el bienestar
general, el suefio, el ejercicio, la frecuencia cardiaca y la actividad fisica no
son dispositivos médicos, a menos que se indique claramente lo contrario,
y solo dehen usarse con fines informativos. No estan concebidos ni

ara dades u otras afeccit ni para
curarlas, monitorizarlas, aliviarlas, tratarlas ni prevenirlas.

BATERIA

Este teléfono contiene una bateria de iones de litio, un componente delicado
que puede provocar lesiones si se dafia. Gcogle te recomienda que busques
ayuda p para las del La

(mcluldas Ia extraccién o sustitucion de la batena) no se recomienda a menos
que seas un adulto con los conocimientos técnicos necesarios para reparar
dispositivos electrénicos de forma segura. Si decides reparar el dispositivo
por tu cuenta, aceptas asumir el riesgo que conlleva Sé prudente si decides
encargarte de la Abrir o reparar tu dispositivo puede provocar
descargas eléctricas, dafios en el dispositivo, incendios, lesiones personales
y otros peligros. Te recomendamos que te pongas en contacto con Google,
un proveedor de servicios de Google o un servicio profesional de reparaciones
independiente para sustituir la bateria. Consulta la informacién de contacto
en g.co/pixel/contact. Usar una bateria que no sea apropiada y desecharla de
manera inadecuada puede suponer un riesgo de incendio, explosion o fugas,
entre otros peligros. No la abras, aplastes ni calientes a una temperatura
superior a 45 °C, ni tampoco la incineres.

ELIMINACION Y RECICLAJE

Desecha y transporta el dispositivo, las baterias y los accesorios de acuerdo
con las normativas medioambientales y de transporte locales. No los
deseches como si fueran residuos domésticos normales. Consulta més
informacién sobre cémo reciclar tu dispositivo, las baterias y los accesorios
en g.co/HWRecyclingProgram

IRRITACIONES DE LA PIEL

Algunas personas pueden experimentar reacciones adversas a ciertos
materiales, como el niquel, empleados en elementos que estan en contacto
prolongado con la piel. Deja de usar el teléfono y ponte en contacto con un
médico si notas irritacion en zonas de la piel que suelen estar en contacto
con el teléfono.




INTERFERENCIA CON DISPOSITIVOS MEDICOS

El teléfono contiene imanes que pueden interferir con mavcapasos y otros
dispositivos médicos i Consulta més i

g.co/pixel/safety

PRODUCTO LASER DE CONSUMO
Adverlencla Tu teléfono incluye un médulo laser de clase 1. El disefio del

positivo incorpora Gpticos y una para
que no se pueda acceder a un nivel de radiacion laser por encima de la clase
1. Los mddulos laser de este producto cumplen las normas EN 50689:2021,
EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 y 1040.11, a excepcion de la tercera
edicion del estdndar IEC 60825-1, tal como se describe en la normativa Laser
Notice n.° 56, del 8 de mayo del 2019. Si se utilizan controles o ajustes, 0 se
hacen procedimientos diferentes de los que se indican en este documento,
se puede correr el riesgo de exponerse a radiacion peligrosa. Google o un

dor de servicios izado debe del de

este producto.

PRODUCTO LASER DE CONSUMO DE CLASE 1

(ES) 50689: 2021

Manipulacién y uso adecuados

CUIDADO Y LIMPIEZA
Consulta las instrucciones de cuidado y limpieza bésicos en g.co/pixel/care

RESISTENCIA AL AGUA Y AL POLVO

Tu teléfono estd disefiado para cumplir el grado de resistencia al agua y al
polvo IP68 segin la norma IEC 60529 cuando sale de fabrica, pero no es
completamente resistente al agua ni al polvo. La resistencia alaguay al polvo
no es una caracteristica y es posible que di o se pierda
con el paso del tiempo por el deterioro y el desgaste habituales, debido a
dafios o por alteraciones al reparar o desmontar el teléfono. Si se te cae el
dispositivo, puede perder resistencia al agua o al polvo. Los dafios causados
por liquidos anulan la garantia comercial (consulta los detalles més abajo).
No expongas el teléfono a liquidos ni a polvo, ya que pueden provocar un
cortocircuito o sobrecalentamiento. Ni el cargador del dispositivo ni otros
accesorios son resistentes al agua o al polvo y, por tanto, tampoco deben
aellos. Visita g.co/pi para obtener més informacién.

Reparaciones y asistencia

Para recibir ayuda y asi ia online, visita g. i Si envias tu
teléfono al servicio de reparaciones, es posible que recibas otro en
sustitucion del original. Siempre que lo permita la ley, es posible que los




que se dejen en reparacion se sustif por otros
reacondicionados del mismo tipo en vez de ser reparados. Asimismo, se
podrén usar piezas reacondicionadas para reparar los productos. Si los
productos pueden conservar datos generados por los usuarios, la reparacion
o la sustitucién pueden provocar la pérdida de esos datos.

Informacién normativa

La informacion normativa, la certificacion y las marcas de cumplimiento
especificas de Pixel 9 Pro XL pueden consultarse en Ajustes > Informacién
del teléfono > Ethnemas regnlamnas oen el lateral. Visita g. co/pixel/reg para
consultar mas sobre y

Direccién del fabricante:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,
Mountain View, CA, 94043 (Estados Unidos).

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS DE CEM
Importante: Este dlsposmvo ¥ otros accesorios delacaja cump\en los

de (CEM) en condit que
incluyen el uso entre los componentes del sistema de dispositivos periféricos
y cables blindados que cumplan la normativa aplicable. Es importante que
uses dispositivos periféricos y cables blindados que cumplan la normativa
para la conexion entre los componentes del sistema para reducir la
posibilidad de provocar interferencias con radios, televisiones y otros
dispositivos electronicos.

EXPOSICION A RADIOFRECUENCIA

Puedes consultari sobre la ion a radi ia en
ixel/RFE y en tu d itivo en Ajustes > ion del teléfono >

Mannal de seguridad y normativas

AVISO DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE LA UE

Por la presente, Google LLC manifiesta que el equipo radioeléctrico tipo
GZC4K cumple la Directiva 2014/53/UE.

Para consultar el texto integro de la Declaracion de Conformidad de la UE,
visita g.co/pixel/conformity

Cce

Restricciones o requisitos de la Directiva 2014/53/UE

Este dispositivo solo se puede usar en interiores cuando utiliza los intervalos
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz y de 5925 a 6425 MHz (LPI) en AT, BE, BG,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
I, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO y TR.




6n sobre bandas de iay ias de salida i

Frecuencia Potencia

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm

5150-5350 MHz <23,0 dBm

5470-5725 MHz <23,0 dBm

5725-5875 MHz <14,0 dBm

5925-6425 MHz (VLP/LPI) <14,0 dBm 0 23,0 dBm
13,56 MHz <2,0dBuA/ma10m
110-148 kHz <-16,0 dBuA/ma 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <0,5 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

Bandas UMTS Iy VIlI <PC3

LTE (1,3,7,8, 20, 28, 40, 42) <PC3

LTE (38, 41) <PC2
NR(1,3,7,8,20,28,38) <PC3

NR (40) <PC2

NR (41,77,78) <PC15

B255, B256 <PC3

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2,
D02 R296 (Irlanda).

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) y
directiva sobre baterias

M

El simbolo de RAEE que figura arriba indica que, de acuerdo con la legislacién
local, el producto y sus baterias no deben desecharse con la basura
doméstica. Desecha o recicla este producto de forma segura en un punto de
recogida designado por las autoridades locales cuando termine su ciclo de
vida. La recogida y el reciclaje por separado del producto, sus accesorios
eléctricos y su bateria (o sus baterias) ayudaran a conservar los recursos
naturales y a proteger la salud publica y el medioambiente.



DIRECTIVA SOBRE EL CARGADOR UNIVERSAL

La potencia que proporciona el cargador debe estar entre el minimo de

7,5 vatios que requiere el equipo radioeléctrico y un maximo de 37 vatios para
llegar a la velocidad de carga maxima. El dispositivo es compatible con el
protocolo de carga rapida USB Power Delivery (USB PD).

AL

7,5-37
w
USB PD

Resumen de la Garantia Comercial de
Hardware de Google - Espacio Econémico
Europeo (EEE) (excepto Francia), Reino Unido
y Suiza

Este es un resumen de la versién completa de la Garantia Comercial de

Hardware de Google para Consumidores - EEE (excepto Francia), Reino Unido
y Suiza (“Garantia Comercial”). Puede consultar la Garantia Comercial

completa durante la i del di itivo. También se
disponible en los ajustes del dispositivo (Ajusies > Informaclon del teléfono >
Garantia y puede d la desde g.

La Garantia Comercial solo se aplica si es usted un consumidor y ha
comprado su producto de la marca Google (“Producto de Google”) en el EEE
(excepto Francia), Reino Unido o Suiza, tanto a Google como a un revendedor
autorizado por Google.

La Garantia Comercial es una garantia voluntaria del fabricante. Con ella se
ofrecen derechos independientes de los recogidos en la ley ordinaria,

como reclamar soluciones al vendedor -sin coste econdmico- en caso de
falta de conformidad. La Garantia Comercial no restringe ni reduce los
derechos que le concede la ley. Si su Producto de Google es defectuoso,

le asistirdn sus derechos legales, que podra invocar frente a la empresa que le
haya vendido el Producto de Google, sin coste econdmico.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA, 94043,
EE. UU.) garantiza que el Producto de Google (asi como los accesorios que
estén incluidos en el embalaje) estara libre de defectos, materiales y de
fabricacion, en circunstancias normales de uso acordes a lo recogido en la
documentacién que acompafia al producto, durante los dos afios siguientes a
la fecha de compra original. La Garantia Comercial solo se aplica a
componentes de hardware (y no a elementos de software) del Producto de
Google. No cubre productos reacondicionados por terceros, ni siquiera en el
caso de que hayan sido vendidos por un revendedor autorizado por Google
Tampoco cubre piezas ibles, que, por su se con
el tiempo, salvo que p! defectos iales o de fabricacion bajo
circunstancias normales de uso. La Garantia Comercial no cubre dafios
cosméticos ni dafios causados por el uso y desgaste habituales, accidentes o




uso inadecuado. Los dafios causados por liquidos anulan la Garantia
Comercial. La Garantia Comercial solo es valida y exigible en el EEE (excepto
Francia), Reino Unido y Suiza, y puede hacerse valer en cualquier lugar dentro
de dichos paises.

De confovmldad con Ios términos cumpletos y con la informacion detallada
yg. sobre como obtener el

servicio de gavantla si presenta una reclamacion valida basada en la Garantia
Comercial durante el periodo de garantia de dos afios, Google elegird, a su
discrecion, entre reparar el Producto de Google con piezas nuevas o
reacondicionadas, sustituir el Producto de Google por uno nuevo o

i o, 0 aceptar la ion de su Producto de Google a cambio
de un reembolso del precio de compra que usted haya pagado por el mismo.
Para obtener mds informacion sobre como presentar una reclamacion basada
en la Garantia Comercial, visite g.co/warrantyclaim. Para poder prestarle el
servicio de garantia, es posible que Google le pida que proporcione el
comprobante de compra.

En caso de compra en Francia: la Garantia Comercial no es aplicable a los
consumidores que compren un Producto de Google en Francia. Si usted ha
realizado su compra en Francia, el vendedor seqguira siendo responsable
respecto a las garantias legales aplicables. Consulte las Condlclunes de venta
de Google Store en https:/store.google. terms/
para obtener mas informacion sobre sus derechos Iegales en relacion con

las garantias.

En caso de compra en Italia: si usted es un consumidor, ademés de esta
Garantia Comercial, tendra derecho a la garantia reglamentaria que se
concede a los consumldores en virtud de los articulos 128 a 135 del Codlgo
italiano de defensa y del idor (Decreto legi: n.°
206/2005). Esta Garantia Comercial no afecta en absoluto a la garantia

ia. La garantia tiene una duracién de dos afios
desde la entrega del Producto de Google y podra elercerse en un plazo de dos
meses desde el d del defecto

En caso de compra en Bélgica: si usted es un consumidor, ademas deesta
Garantia Comercial, tendré derecho a una garantia reglamentaria de dos afios
en virtud de las disposiciones sobre la venta de bienes de consumo recogidas
en el Cadigo civil belga. Esta garantia reglamentaria comienza en la fecha de
entrega del Producto de Google. Esta Garantia Comercial se afiade a la
garantia reglamentaria, sin afectarle en absoluto.

En caso de compra en los Paises Bajos: si usted es un consumidor,

esta Garantia Comercial no afecta, sino que se afiade a sus derechos
conforme a las disposiciones sobre la venta de bienes de consumo recogidas
en el Libro 7, Titulo 1 del Cédigo civil holandés. Ademas, la frase “Esta
Garantia Comercial queda anulada si se producen dafios provocados por
liquidos”, incluida en la Garantia Comercial, se sustituira por “Si su Producto
de Google sufre dafios causados por liquidos, esta Garantia Comercial dejara
de aplicarse y no podra acogerse a ella por cualquier dafio que, de otro modo,
estaria cubierto por esta Garantia Comercial”.




En caso de compra en Irlanda: si usted es un consumidor, esta Garantia
Comercial es compatible con sus derechos legales estipulados en la ley
irlandesa de p ion del idor, y los En virtud de
dicha ley, si su Producto de Google es defectuoso o no se ajusta al contrato
de venta, es posible que usted tenga derecho a la reparacion o sustitucion de
su Producto de Google a costa de Google, 0 a un reembolso. Dichos derechos
de la ley irlandesa de proteccion del consumidor tienen una validez de seis
afios a partir de la fecha de entrega de su Producto de Google.
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ITALIANO

Guida relativa a sicurezza, garanzia e
normative per Google Pixel 9 Pro XL

Questo opuscolo contiene informazioni importanti su sicurezza, normative e
garanzia da leggere prima di utilizzare Pixel 9 Pro XL. La versione online di
questo documento & reperibile allindirizzo g.co/pixel/safety

Informazioni di base sulla sicurezza

A AVVISO: INFORMAZIONI RELATIVE A SALUTE E SICUREZZA
DA LEGGERE PRIMA DELLUSO.
Per evitare di danneggiare il dispositivo, i relativi accessori o qualsiasi
dispositivo connesso e per ridurre il rischio di lesioni personali, malesseri,
danni materiali o altri pericoli potenziali, osserva le seguenti precauzioni e
quelle che si trovano nelle |nforma2|on| sulla sicurezza di Pixel 9 Pro XL alla
pagina g i yein i > ioni sullo smartphone >
Manuale su normative e sicurezza:

« Maneggia il tuo smartphone con attenzione. Se smonti, fai cadere, pieghi,
bruci, schiacci o perfori il dispositivo, potresti danneggiare lo smartphone o
la batteria. Non utilizzare lo smartphone se lo schermo & rotto o se il corpo &
danneggiato. Assicurati che la circolazione dell'aria per I'alimentatore e lo
smartphone sia adeguata quando i dispositivi sono in uso o durante la
ricarica. Lutilizzo di uno smartphone, un alimentatore o cavi danneggiati
oppure la ricarica in presenza di umidita o detriti pud provocare
surriscaldamento, incendi, folgorazioni o lesioni, nonché danni al dispositivo
0 ad altri oggetti. Non esporre lo smartphone a liquidi perché potrebbe
verificarsi un cortocircuito o un surriscaldamento. Se lo smartphone si




bagna, non cercare di asciugarlo utilizzando una fonte di calore esterna.
Non ricaricare lo smartphone se & bagnato o esponendolo alla luce diretta
del sole. Lo smartphone funziona al meglio a temperature ambiente
comprese tra 0 e 35 °C e deve essere conservato a temperature ambiente
comprese tra -20 e 45 °C. Non esporre lo smartphone a temperature
superiori a 45 °C, in quanto cio potrebbe danneggiare il dispositivo,
surriscaldare la batteria o comportare un rischio d'incendio.

* Questo smartphone deve essere usato con un alimentatore CA certificato
con una fonte di alimentazione limitata (LPS) secondo lo standard
IEC 60950-1 e/0 con una fonte classificata PS2 secondo lo standard
IEC 62368-1, con uscita nominale pari a: 5V CC, massimo 3 A; 9V CC,
massimo 3 A quando viene utilizzato con alimentatore CA dotato di
tecnologia USB PD e fino a 21 V CC, massimo 2,25 A con un alimentatore CA
dotato di tecnologia USB PD 3.0 PPS. Carica lo smartphone esclusivamente
con il cavo in dotazione o con accessori di ricarica compatibili,
disponibili sul Google Store o presso rivenditori autorizzati Google (cerca il
badge Made Fov di Google). Lutilizzo di accessori diricarica non

i pud incendi, i 0 lesioni nonché danneggiare
lo smartphone e gll accessori.

« E possibile ricaricare lo smartphone con un caricabatterie wireless
approvato da Google o conforme allo standard Qi. Non collocare oggetti
metallici o magnetici tra il caricabatterie wireless e lo smartphone, in quanto
cio potrebbe provocare il surriscaldamento delloggetto estraneo o interferire
con la ricarica. Se utilizzi una cover metallica o magnetica, rimuovila prima
di caricare il dispositivo in modalita wireless per evitare il surriscaldamento
dello smartphone o del caricabatterie o interferenze con la ricarica.

« Pericolo di Questo itivo non & un gi Sisono
verificati casi di slrangolamento acmdemale causato dai cavi a danno di
bambini. Tieni i cavi fuori dalla portata dei bambini (a piti di 0,9 m
di distanza).

« 'esposizione prolungata a suoni intensi (inclusa la musica) pud causare la
perdita dell'udito. Per prevenire eventuali danni all'udito, evita di ascoltare
musica a un volume troppo elevato per periodi prolungatl Lesposizione
costante a volumi elevati e al rumore di fondo pud far si che i suoni forti
siano percepiti come pill bassi di quanto non siano in realta. Controlla il
volume prima di utilizzare le cuffie o gli auricolari.

/o,

FUNZIONALITA CORRELATE ALLA SALUTE

Lo smartphone e tutte le applicazioni e funzioni collegate alla condizione
fisica e relative al benessere generale, al sonno, all'esercizio fisico,

alla frequenza cardiaca e ad altri elementi simili non sono considerati
dispositivi medici, a meno che non sia indicato chiaramente, e hanno
esclusivamente scopo informativo. Non sono progettati o destinati a essere




usati nella diagnosi di malattie o altre patologie, né per la cura,
il monitoraggio, I'attenuazione, il trattamento o la prevenzione di malattie o
altre patologie.

BATTERIA

Lo smartphone include una batteria agli ioni di litio che costituisce un
componente sensibile e pud provocare lesioni se viene dannegg\aia Google ti
consiglia di rivolgerti a p i per eventuali ri joni del d

La riparazione fai da te (|ncluse la rimozione e/o la sostituzione della batteria)
non & consigliata, se non a persone adulte con le competenze tecniche
necessarie per riparare in sicurezza dispositivi elettronici. Se opti per la
riparazione fai da te, accetti di assumerti il rischio associato. Fai attenzione
se effettuiri ioni. lapertura e/o la ione del dispositivo potrebbero
comportare rischi di scosse elettriche, danni al dispositivo, incendi, lesioni
personali e altri pericoli. Se devi sostituire la batteria, ti consigliamo di
contattare Google, un fornitore di servizi Google o un riparatore professionista
indipendente. Per conoscere i dati di contatto, visita la pagina
g.co/pixel/contact. Lutilizzo di una batteria non idonea e un errato
smaltimento potrebbero comportare il rischio di incendio, esplosione, perdite
e/0 altri pericoli. Non aprire, schiacciare, bruciare o esporre a temperature
superiori a 45 °C.

SMALTIMENTO E RICICLO

Smaltisci e trasporta il dispositivo, le batterie e gli accessori secondo le
normative locali in materia ambientale e di trasporto. Non gettarli nei rifiuti
domestici generici. Per ulteriori informazioni su come riciclare il dispositivo,
le batterie e gli accessori, visita la pagina g.co/HWRecyclingProgram

IRRITAZIONE DELLA PELLE

| materiali presenti negli oggetti che rimangono a lungo a contatto con la
pelle, ad esempio il nichel, potrebbero causare reazioni in alcune persone.
Interrompi I'utilizzo dello smartphone e consulta un medico in caso di
irritazione della pelle in zone spesso a contatto con il dispositivo.

INTERFERENZE CON DISPOSITIVI MEDICI

Lo smanphone contiene magneti che potrebbero |men‘enre con pacemaker e
altri dispositivi medici impi Per ulteriori i i, visita la pagina
g.co/pixel/safety

PRODOTTO LASER DI CONSUMO

Attel : lo smartphone contiene un modulo laser di Classe 1. Il design del
dispositivo integra componenti ottici e una scocca protettiva che non rendono
possibile un livello di radiazioni laser superiore alla Classe 1. | moduli laser di
questo prodotto sono conformi agli standard EN 50689:2021,

EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 e 1040.11, fatta eccezione per la
conformita allo standard IEC 60825-1 Ed. 3., come descritto nella Notifica
laser N. 56, datata 8 maggio 2019. Lutilizzo di comandi o regolazioni oppure




I' ione di pi diverse da quelle ificate qui potrebbe
comportare 'esposizione a radiazioni pericolose. Questo prodotto deve
essere riparato da Google o da un fornitore di servizi autorizzato.

PRODOTTO LASER DI CONSUMO DI CLASSE 1

EN 50689: 2021

Utilizzo adeguato e corretto

CURAEPULIZIA
Per le nozioni di base sulla cura e sulla pulizia, visita la pagina g.co/pixel/care

RESISTENZA AD ACQUA E POLVERE
Lo smartphone & progettato per garantire un grado di protezione dall'acqua e
dalla polvere IP68 conforme allo standard IEC 60529 quando lascia la
fabbrica di produzione, ma non & impermeabile né a prova di polvere.
La resistenza alla polvere e all'acqua non & una condizione permanente e si
riduce o viene meno nel tempo con la normale usura o in sequito a riparazioni,
smontaggio o danni del dispositivo. La caduta del dispositivo potrebbe
comportare |a perdita della resistenza alla polvere o all'acqua. | danni causati
da liquidi rendono nulla la garanzia limitata (vedi di seguito). Non esporre lo
smanphone a polvere o a liquidi: polrebheru venfmarsl cortocircuiti e/o

Il caricabatterie del di e altri accessori non sono
resistenti alla polvere o all'acqua e non devono essere esposti a nessuno di
questi elementi. Per ulteriori informazioni, visita la pagina g.co/pixel/water

Assistenza e supporto

Per assistenza e supporto online, visita il sito g.co/pixel/help. Se invii lo
smartphone in riparazione, potresti ricevere un dispositivo sostitutivo al posto
di quello originale. Laddove consentito dalla legge vigente, i prodotti inviati in
riparazione potrebbero essere sostituiti con prodotti ricondizionati dello
stesso tipo, anziché essere riparati. Per la riparazione dei prodotti potrebbero
essere utilizzate parti ricondizionate. In caso di prodotti in grado di
memorizzare dati generati dall'utente, la riparazione o la sostituzione
potrebbero comportare la perdita dei dati.

Informazioni sulle normative

Puoi trovare le i ioni sulle , la certificazione e i marchi di
conformlta SpeCIfICI per Pixel 9 Pro XL sul dlsposmvo in Impustazmm >

i sullo > Elu:hene di osulla parte laterale
del dispositivo. Ulteriori i ioni su ive e di izioni in materia

sono di: ibili all'indirizzo g.co/pi g




Indirizzo del produttore:
Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043, USA.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EMC

Importante: questo dispositivo e gli accessori inclusi nella confezione si sono

dimostrati conformi alla direttiva EMC (Electromagnetic Compatibility,

compaublh!a elettromagnetica) in situazioni che prevedevano I'utilizzo di
positivi periferici e cavi sch i conformi tra i del sistema.

E importante utilizzare dispositivi periferici e cavi schermati conformi tra i

componenti del sistema per ridurre le probabilita di causare interferenze a

radio, televisori e altri dispositivi elettronici.

ESPOSIZIONE ALLE RADIUFREQUENZE

Lei i sull’ alle sono di
allindirizzo g.co/Pixel/RFE e sul di itivo in ioni >
sullo pl >Manuale su ive e si

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, Google LLC dichiara che il tipo di apparecchiatura radio:
GZC4K & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di ita UE @ di:

all'indirizzo g.co/pixel/conformity
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Limitazioni o requisiti ai sensi della direttiva 2014/53/UE

Lutilizzo del dispositivo & limitato esclusivamente agli ambienti interni quando
& operativo negli intervalli di frequenze da 5250 a 5350 MHz e da 5925 a

6425 MHz (LPI) nei seguenti paesi: AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK(NI), CH, IS, LI, NO, TR.

Informazioni su bande di frequenza e potenza di uscita wireless

Frequenza Potenza

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5350 MHz <23,0dBm
5470-5725 MHz <23,0dBm

5725-5875 MHz <14,0dBm
5925-6425 MHz (VLP/LPI) <14,0dBm/ 23,0 dBm
13,56 MHz <-2,0dBuA/mai10m
110-148 kHz <-16,0dBuA/ma 10 m
6,0-8,5 GHz (UWB) <-0,5 dBm/50 MHz
GSM 900 <PC4

GSM 1800 <PC1

UMTS Band I/VIII <PC3




Frequenza Potenza
LTE (1,3,7, 8,20, 28, 40, 42) <PC3
LTE (38, 41) <PC2
NR(1,3,7,8,20, 28, 38) <PC3
NR (40) <PC2
NR (41,77,78) <PC1,5
B255, B256 <PC3

Google Commerce Limited, 70 Sir John Rogerson’s Quay, Dublin 2,
D02 R296, Irlanda.

Direttiva sui rifiuti di i lettriche ed iche (RAEE) e
direttiva sulle batterie

M

Il simbolo RAEE qui sopra indica che, ai sensi delle leggi e delle normative
locali, il prodotto e la sua batteria o le sue batterie devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti domestici. Una volta raggiunta la fine del ciclo di
vita, porta il prodotto in un punto di raccolta stabilito dalle autorita locali
affinché possa essere smaltito o riciclato in sicurezza. La raccolta e il riciclo
differenziati del prodotto, degli accessori elettrici e della batteria o delle
batterie contribuiranno a preservare le risorse naturali, tutelare la salute
umana e salvaguardare 'ambiente.

INFORMAZIONI SULLO SMISTAMENTO DEGLI IMBALLAGGI - ITALIA
Visita la pagina g.co/envinfo e seleziona “Italia".

DIRETTIVA PER IL CARICABATTERIE STANDARDIZZATO

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di
7,5 watt richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo di 37 watt per
ottenere la massima velocita di ricarica. Il dispositivo supporta il protocollo di
ricarica USB Power Delivery “ricarica rapida USB PD".

A

7,5-37
w
USB PD




Sintesi della Garanzia limitata per I'hardware
di Google per i consumatori - Spazio
economico europeo (SEE) (eccetto Francia),
Regno Unito e Svizzera

Questa & una sintesi della Garanzia limitata completa per 'hardware di Google
per i consumatori - SEE (eccetto Francia), Regno Unito e Svizzera (“Garanzia
limitata"). La presente Garanzia limitata completa @ visualizzabile nella
i ione del dispositivo, nelle i del disp: in
Impostazioni > Informazioni sul telefono > Garanzia limitata e puo essere
scaricata all'indirizzo g.co/devicewarranty. La presente Garanzia limitata @
solo ai i che hanno i un prodotto a marchio
Google (“Prodotto Google”) all'interno del SEE (eccetto Francia), del Regno
Unito o in Svizzera da Google o da un rivenditore autorizzato da Google.

La Garanzia limitata € una garanzia offerta volontariamente dal produttore.
Conferisce diritti distinti da quelli previsti dalla normativa applicabile come
rimedi contro il venditore, senza costi aggiuntivi, in caso di difetto di
conformita, e non limita o riduce i diritti previsti dalla normativa applicabile.
Se il Prodotto Google dovesse rivelarsi difettoso, I'utente potra avvalersi dei
diritti previsti dalla normativa applicabile, che potranno essere esercitati nei
confronti della persona giuridica che ha venduto il Prodotto Google senza
costi aggiunti.

Google (Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway, Mountain View, CA 94043,
USA) garantisce che il Prodotto Google (compresi eventuali accessori in
dotazione) sia privo di difetti dei materiali e di fabbricazione in condizioni
normali di utilizzo come indicato nella documentazione pubblicata del
prodotto, per un periodo di due anni dalla data di acquisto originale.

La presente Garanzia limitata riguarda esclusivamente i componenti hardware
(e non qualsivoglia elemento software) del Prodotto Google e non &
applicabile a prodotti ricondizionati da terze parti, anche se venduti da un
rivenditore autorizzato Google, né alle parti consumabili che, per loro natura,
sono soggette a deterioramento nel corso del tempo, a meno che il difetto
non sia stato dovuto a un difetto dei materiali o di fabbricazione in condizioni
normali di utilizzo. La presente Garanzia limitata non & applicabile a danni
estetici o danni causati da normale usura, incidenti o uso improprio. | danni
causati da liquidi rendono nulla la presente Garanzia limitata, che @ valida e
azionabile esclusivamente nel SEE (eccetto Francia), nel Regno Unito e in
Svizzera e pud essere fatta valere ovunque in questi paesi.

Fatte salve le izioni complete e le i oni iate che ind\'cano
le modalita per ottenere assi all'indirizzo g.

g.co/pixel/help, qualora 'utente presenti una Tichiesta valida ai sensi della
presente Garanzia limitata nel corso del periodo di garanzia di 2 anni,
Google decidera, a sua discrezione, di riparare il difetto o di sostituire il
Prodotto Google con parti nuove o ricondizionate, oppure di accettare la
restituzione del Prodotto Google in cambio del rimborso del prezzo di
acquisto. Per ulteriori dettagli o per presentare una richiesta ai sensi della




Garanzia limitata, & possibile visitare la pagina g.co/warrantyclaim. Prima di
fornire 'assistenza in garanzia, Google potrebbe richiedere all'utente di fornire
i dettagli della prova d'acquisto.

Per acqulstl effemlall in Fram:la la presente Garanzia limitata non &

che i un Prodotto Google in Francia.
Per gli acqulstl effettuati in Francia, il venditore rimane responsabile ai sensi
delle garanzie legali applicabili. Consultare Ie Condizioni di vendna del Google
Store allindirizzo: https: google. 1
per ulteriori informazioni sui diritti di garanzia prewsn dalla
normativa applicabile.

Per acquisti effettuati in Italia: gli utenti, oltre alla presente Garanzia limitata,
potranno beneficiare della garanzia legale concessa ai consumatori in base
agli articoli da 128 a 135 del Codice del consumo italiano (Decreto Legislativo
n. 206/2005). La presente Garanzia limitata non incide in alcun modo sulla
garanzia legale. La garanzia legale ha una durata di due anni dalla consegna
del Prodotto Google e pud essere esercitata entro due mesi dalla scoperta
dei vizio.

Per acquisti effettuati in Belgio: i consumatori, oltre alla presente Garanzia
limitata, avranno altresi diritto a una garanzia legale di due anni ai sensi delle
disposizioni in merito alla vendita di beni di consumo del Codice civile del
Belgio. La presente garanzia legale decorre dalla data di consegna del
Prodotto Google. La presente Garanzia limitata & da intendersi aggiuntiva
rispetto alla garanzia legale e non incide sulla medesima.

Per acquisti effettuati nei Paesi Bassi: per i consumatori, la presente
Garanzia limitata & da intendersi aggiuntiva rispetto ai diritti concessi dalle
disposizioni riguardanti la vendita di beni di consumo di cui al Volume 7,
Titolo 1 del Codice civile olandese, e non incidera sui medesimi.

Inoltre, la frase “Il danno causato da liquidi rende nulla la presente Garanzia
limitata” verra eliminata dalla Garanzia limitata e sostituita con “Se il Prodotto
Google subisce danni causati da liquidi, la presente Garanzia limitata non sara
pit applicabile e non potrai piti contare su quest'ultima per qualsiasi altro
danno che altrimenti sarebbe coperto dalla Garanzia limitata stessa”.

Per acquisti effettuati in Irlanda: per i consumatori, la presente Garanzia
limitata & da intendersi aggiuntiva rispetto ai diritti concessi dalla legge
irlandese per i consumatori. Ai sensi della legge irlandese per i consumatori,
se il Prodotto Google & difettoso o non & conforme al contratto di vendita,
I'utente ha diritto alla riparazione o alla sostituzione del Prodotto Google a
carico di Google, o potrebbe avere diritto a un rimborso. | diritti derivanti dalla
legge irlandese per i consumatori hanno una validita di sei anni dalla data di
consegna del Prodotto Google.
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NEDERLANDS

Handleiding voor veiligheid, garantie en
regelgeving voor de Google Pixel 9 Pro XL

In dit boekie vind je belangrijke informatie over veiligheid, regelgeving en
garantie. Lees dit voordat je de Pixel 9 Pro XL gaat gebruiken.
Op g.co/pixel/safety vind je een online versie van dit document.

Basisveiligheid

A WAARSCHUWING: INFORMATIE OVER GEZONDHEID EN
VEILIGHEID. LEES DIT VOOR GEBRUIK.

Voorkom schade aan het apparaat, de accessoires en alle verbonden
apparaten, en verminder het risico op persoonlijk letsel, ongemak, materiéle
schade en andere potentiéle gevaren doorjele houden aan de onderstaande
voor endiein de ie voor de

Pixel 9 Pro XL, te vmden opg. colpixellsafeky en V|a Instellingen > Over de
telefoon > voor

« Ga voorzichtig om met je telefoon. Je kunt de telefoon of de batterij
beschadigen als je je apparaat demonteert, laat vallen, buigt, blootstelt aan
vuur, verbrijzelt of perforeert. Gebruik de telefoon niet met een gebarsten
scherm of een beschadigde behuizing. Zorg dat de voedingsadapter en de
telefoon tijdens gebruik en opladen voldoende ventilatie hebben. Als je een

igde telefoon, i of kabel gebruikt of je telefoon in de
buurt van vocht of vuil oplaadt, kan dat leiden tot oververhitting, brand,
elektrische schokken, letsel of schade aan je apparaat of andere
eigendommen. Stel je telefoon niet bloot aan vloeistoffen, omdat dit
kortsluiting en oververhitting kan veroorzaken. Als de telefoon nat is
geworden, probeer deze dan niet te drogen met een externe warmtebron.
Laad de telefoon niet op als deze nat is of in direct zonlicht staat.
Je telefoon werkt het best bij omgevingstemperaturen tussen 0 en 35 °C en
dient te worden bewaard bij omgevingstemperaturen tussen -20 en 45 °C.
Stel je telefoon niet bloot aan temperaturen boven 45 °C. Dit kan de telefoon
beschadigen, de batterij oververhitten of brandgevaar opleveren.

« Gebruik deze telefoon alleen met een gecertificeerde netspanningsadapter met
beperkte stroomvoorziening (limited power source, LPS) volgens IEC 60950-1
en/of door PS2 uitvoer in ing met IEC 62368-1
met de volgende specificaties: 5 volt gelijkstroom en maximaal 3 ampére, 9 volt
gelijkstroom en maximaal 3 ampere bij gebruik van een netspanningsadapter
met USB PD, en maximaal 21 volt gelijkstroom en maximaal 2,25 ampére bij
gebruik van een netspanningsadapter met USB PD 3 0PPS. Laad deze telefoon
alleen op met de kabel of die
beschikbaar zijn in de Google Store of bij geautoriseerde Google-resellers (te
herkennen aan de badge “Gemaakt voor” van Google). Het gebruik van
ongeschikte oplaadaccessoires kan leiden tot brand, elektrische schokken,
letsel of schade aan de telefoon en de accessoires.




- Je telefoon kan worden opgeladen met een draadloze adapter die met Qi
werkt of door Google is goedgekeurd. Plaats geen metalen of magnetische
voorwerpen tussen de draadloze oplader en je telefoon omdat die
voorwerpen warm kunnen worden of je telefoon daardoor misschien niet
naar behoren wordt opgeladen. Als je een metalen of magnetisch
telefoonhoesje gebruikt, haal je het apparaat uit het hoesje voordat je
draadloos oplaadt. Dit hoesje kan er namelijk voor zorgen dat het apparaat
of de oplader oververhit raakt of dat het apparaat niet naar behoren
wordt opgeladen.

« Verwurgingsgevaar. Dit apparaat is geen speelgoed. Kinderen kunnen
verstrikt raken in snoeren. Houd de snoeren buiten het bereik van kinderen
(op meer dan 90 cm afstand).

« Langdurige blootstelling aan harde geluiden (inclusief muziek) kan leiden tot
gehoorverlies. Vermijd Iangdung luisteren naar een hnog volume om
mogelijke get t Door lling aan
hoge volumes en achtergrondruls kunnen harde geluiden minder luid lijken
dan ze eigenlijk zijn. Check het volume voordat je een koptelefoon of
oortelefoon gebruikt.

/o\

GEZONDHEIDSFUNCTIES

Je telefoon en algemene apps en functies voor welzijn, slaap, beweging,
hartslag en andere gezondheidsaspecten zijn geen medische apparaten,
tenzij duidelijk anders aangegeven, en zijn alleen bedoeld voor informatieve
doeleinden. Ze zijn niet ontworpen of bedoeld voor gebruik bij de diagnose
van ziekten of andere aandoeningen, of bij de genezing, bewaking, verlichting,
behandeling of preventie van ziekten of andere aandoeningen.

BATTERIJ

Deze telefoon bevat een Li-ion-batterij. Dit is een gevoelig onderdeel dat bij
beschadiging letsel kan veroorzaken. Google raadt je aan professionele hulp
in te schakelen als je apparaat gerepareerd moet worden. We raden af om zelf
reparaties uit te voeren (zoals verwijdering en/of vervanging van de batterij),
tenzij je een volwassene bent met de technische kennis om veilig
elektronische apparaten te repareren. Als je zelf een reparatie uitvoert,
accepteer je het risico dat de reparatie met zich meebrengt. Wees voorzichtig
bij reparaties. Als je het apparaat opent en/of repareert, kan dit elektrische
schokken, schade aan het apparaat, risico op brand en persoonlijk letsel,

en andere gevaren met zich meebrengen We raden je aan om comact opte

nemen met Google, een Google-di of een
professionele reparateur om de batterij te laten vervangen. Ga voor
naar g.co/pi . Als je een ikte batterij

gebruikt of die niet op de juiste wijze afvoert, kan dat leiden tot een risico op
brand, ontploffing, lekkage en/of andere gevaren. Je mag het apparaat niet
openen, pletten, verwarmen boven 45 °C of verbranden.



AFVOEREN EN RECYCLING

Vervoer het apparaat, de batterijen en de accessoires en voer ze af volgens de
lokale milieu- en vervoersregelgeving. Gooi ze niet weg bij het normale
huishoudelijke afval. Ga naar g.co/HWRecyclingProgram voor meer
informatie over hoe je het apparaat, de batterijen en de accessoires

moet recyclen.

HUIDIRRITATIE

Sommige mensen kunnen reageren op materialen, zoals nikkel, in voorwerpen
die langdurig in contact komen met de huid. Stop met het gebruik van de
telefoon en neem contact op met een arts als je last hebt van huidirritatie op
plekken waar je vaak in aanraking komt met de telefoon.

STORING VAN MEDISCHE APPARATEN
De telefoon bevat magneten dle storingen kunnen veroorzaken in pacemakers
of andere gei h Ga naar g.
voor meer informatie.

LASERPRODUCT VOOR CONSUMENTEN

Let op: Je telefoon bevat een lasermodule van klasse 1. Het ontwerp van dit
apparaat bevat optische hulpmiddelen en een beschermende behuizing,
zodat er geen kans op blootstelling bestaat aan een niveau van laserstraling
boven klasse 1. De lasermodules in dit product voldoen aan EN 50689:2021,
EN 60825-1+A11:2021, 21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van
conformiteit met IEC 60825-1 Ed. 3, zoals beschreven in Laser Notice 56 van
de Amerikaanse Food and Drug Administration van 8 mei 2019. Het gebruik
van bedieningselementen of aanpassingen of het uitvoeren van proceduves
anders dan die hierin zijn kunnen tot

straling leiden. Dit product moet worden onderhouden door Google of een
geautoriseerde serviceprovider.

LASERPRODUCT VAN KLASSE 1 VOOR
CONSUMENTEN

(EN 50689: 2021)

Correct gebruik

ONDERHOUD EN REINIGING
Ga voor de basisprincipes voor onderhoud en reiniging naar g.co/pixel/care

BESCHERMING TEGEN WATER EN STOF

De telefoon voldoet bij het verlaten van de fabriek aan de IP68-classificatie
voor stof- en waterbestendigheid volgens IEC- -norm 60529, maar is niet

stof- of icht. Stof- en t digheid zijn niet en
verminderen of gaan verloren na verloop van tijd als gevolg van normale
slijtage of door reparatie, demontage of beschadiging van het apparaat. Als je




het apparaat laat vallen, kan de stof- of waterbestendigheid afnemen.

Na vloeistofschade is de Beperkte Garantie ongeldig (meer info hieronder).
Stel je telefoon niet bloot aan vioeistoffen of stof, omdat dit kortsluiting en/of
oververhitting kan veroorzaken. De oplader en andere accessoires zijn niet
stof- of waterbestendig en moeten aan geen van beide worden blootgesteld.
Ga voor meer informatie naar g.co/pixel/water

Service en support

Ga voor online hulp en support naar g.co/pixel/help. Als je je telefoon
opstuurt voor reparatie, krijg je misschien een vervangend exemplaar terug in
plaats van je oorspronkelijke apparaat. Voor zover wettelijk toegestaan
kunnen goederen die voor reparatie worden ingediend, worden vervangen door
refurbished goederen van hetzelfde type in plaats van te worden gerepareerd.
Voor de reparatie van goederen kan gebruik worden gemaakt van refurbished
onderdelen. Als de goederen door de gebruiker gegenereerde gegevens
kunnen bevatten, kan de reparatie of vervanging leiden tot verlies

van gegevens.

Regelgeving

Informatie over regelgeving, certificering en naleving voor de Pixel 9 Pro XL
vind je via Instellingen > Over de telefoon > Regelgevmgslahels of op de
zijkant van de telefoon. ing en het milieu
vind je op g.co/pixel/reg

Adres van de fabrikant:

Google LLC, 1600 Amphitheatre Parkway,

Mountain View, CA, 94043, Verenigde Staten.

VERKLARING OVER EMC-NALEVING

Belangrijk: Er is aangetoond dat dit apparaat en de meegeleverde accessoires
volduen aan de EMCH bepallngen onder omstandigheden die het gebruik van
kabels tussen
systeemonderdelen omvanen Het is belangrijk dat je geschikte
randapparaten en afgeschermde kabels tussen systeemonderdelen gebruikt
om de mogelijkheid te beperken dat de werking van radio’s, televisies en
andere elektronische apparaten wordt verstoord.

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIES
gl over bl lling aan radi ies vind je op g.co/Pixel/RFE en
op je apparaat via Instellingen > Over de telefoon > Handleiding voor

veiligheid en regelgeving

KENNISGEVING 